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Please read these instructions carefully before using the appliance.

(=)

SAFETY

« Caution: The appliance will not work while it is connected to the
mains power supply.

« Caution: This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of ex-
perienceand knowledgeifthey have been given supervision orinstruction con-
ceming use of theappliancein asafe way and understand the hazardsinvolved.
(hildren shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervision.

« D1 EWS: The appliance must only be used with the power
pack supplied EWS.

«To unplug the appliance grip the plug, do not pull on the lead.

« Do not use extension cables.

« Ensure the appliance does not come into contact with clothes.

+ Do not use the epilator:

- on the face, eyelashes or hair

- on damaged skin areas

- on areas which may present a health hazard (varicose veins, beauty
spots, birthmarks)

- if you suffer from skin conditions such as eczema, inflamed skin
or acne. In the bikini area the appliance is only to be used on the
external contour and never on more intimate areas (vaginal lips).
For reasons of hygiene we recommend you not to lend anyone your
appliance, even those who are closest to you.

Itis advised not to apply too much pressure to sensitive areas (knees,
shins, armpits) with your epilator.

« Warning: The hand-held parts must be discon-

nected before cleaning under water. Suitable for use
in the shower.

« This appliance contains batteries that are only replaceable by skilled persons.

- For your safety, this appliance complies with all applicable standards and regulations (Low Voltage,
Electromagnetic Compatibility, Environmental directives, etc.)

- Caution: This appliance is not intended to be used by persons (including children) with reduced physi-
cal, sensory or mental capacities, or lack of experience and knowledge, unless they are supervised or
have been given instructions beforehand concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety. Children should be supervised to ensure they do not play with the appliance.

- Do not use abrasive or corrosive products to clean the appliance.

« Do not use the appliance at temperatures below 0°C or above 35°C.

GUARANTEE

This appliance is designed for domestic use only. It is not intended for professional use. The guar-
antee will be null and void if the appliance is not used correctly.

PROTECTING THE ENVIRONMENT

Your appliance contains valuable materials which can be recovered or recycled and
(@ rechargeable Lithium-ion batteries.

Leave it at a waste collection point or an approved service centre so that it can be
2 disposed of correctly.

I These instructions are also available on our website www.rowenta.com
PREPARATION OF THE SKIN

« Your skin must be clean and dry.

+ Use on dry skin: the small red spots which appear after epilation show that hair has been removed correctly, they
will disappear quickly. For this reason it is advisable to use the epilator at night. If necessary apply a soothing cream
after epilation.

PEELING (according to model)

-We strongly recommend that you use the Exfoliator Head 2 days before using your epilator to avoid irritating your skin.
« And not to use a peeling gel or cream at the same time.

« After peeling, we advise you to wipe over the area with a moist flannel to remove any dead skin.

PEDICURE (according to model)

« Do not use the appliance: on any part of your body other than your feet, on damaged or infected skin, on blisters, verrucas or
corns pain.

Consult a doctor if your skin becomes very irritated or starts to bleed.

+ Do not use the appliance on the same spot for longer than 3 seconds at a time. Do not exert excessive pressure on your skin.
« Do not use the appliance if you have diabetes or poor circulation.

« If you suffer from skin problems or other medical problems, consult your doctor before using the appliance.

+Do not insert objects in the appliance or disassemble the appliance.

+Your skin must be clean and dry.

Lisez les instructions avant d'utiliser 'appareil et éviter tout danger di a une mauvaise utilisation.

CONSEILS DE SECURITE

« Attention : Cet appareil ne fonctionne pas lorsqu'il est branché
sur le secteur.

« Cet appareil peut étre utilisé par des enfants dgés de 8 ans et plus
et par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou un manque d'expérience et de connaissances,
s'ils ont recu un encadrement ou des instructions concernant
|'utilisation de I'appareil en toute sécurité et comprennent les
risques encourus. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.
Les enfants ne doivent ni nettoyer I'appareil ni s'occuper de son
entretien sans surveillance.

« DL HCEWS : Lappareil doit étre exclusivement utilisé avec le bloc
d‘alimentation fourni EWS.

« Ne pas débrancher en tirant sur le cordon, mais en tirant par la prise.
« Ne pas utiliser de prolongateur électrique.

« Lorsque |'appareil est en marche, il ne doit pas rentrer en contact
avec les cils, les cheveux, les vétements, ou tout autre objet,
afin d'éviter tout risque de blessure ou de blocage de I'appareil.

« N'utilisez pas I'épilateur :

- sur le visage

- sur une peau blessée

-surles zones a risques (varices, grains de beauté, marques de naissance)
- si vous souffrez d'affections cutanées (eczéma, inflammations, acné).

« En cas d'usage sur la zone bikini, cet appareil est a utiliser uniquement
pour le contour externe. Ne pas utiliser sur les zones les plus intimes (|évres
pubiennes). Pour des raisons d’hygiene, nous vous recommandons de ne
pas préter votre appareil méme dans votre environnement proche.
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« Sur les zones sensibles (genoux, tibias, aisselles) il est conseillé de ne pas
insister et de ne pas exercer une pression trop forte avec votre épilateur.
« ATTENTION : Les parties tenues a la main doivent étre débranchées
avant le nettoyage sous I'eau. Convient pour utilisation sous la douche.

- Pour votre sécurité, cet appareil est conforme aux normes et réglementations
applicables (Directives Basse Tension, Compatibilité Electromagnétique, Envi-
ronnement...).

«Vérifiez que la tension de votre installation électrique correspond a celle de

votre appareil.

Toute erreur de branchement peut causer des dommages irréversibles non couverts par la garantie.

- Linstallation de I'appareil et son utilisation doit toutefois étre conforme aux normes en vigueur
dans votre pays.

- Attention : Cet appareil nest pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont les ca-
pacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes dénuées dexpérience ou de con-
naissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par lintermédiaire d'une personne responsable de leur sécurité,
d'une surveillance ou dinstructions préalables concernant I'utilisation de I'appareil. Il convient de surveiller les
enfants pour sassurer quils ne jouent pas avec l'appareil. Le nettoyage et 'entretien par l'usager ne doivent
pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

- N'utilisez pas votre appareil et contactez un Centre Service Agréé si : votre appareil est tombé,
s'il ne fonctionne pas normalement.

- Cet appareil contient des batteries qui ne peuvent étre remplacées que par des personnes qualifiées.

« Lappareil doit étre débranché : avant le nettoyage et I'entretien, en cas d'anomalie de fonction-
nement, des que vous avez terminé de 'utiliser.

« Ne pas utiliser si le cordon est endommagé.

+ Ne pas nettoyer avec des produits abrasifs ou corrosifs.

- Ne pas utiliser par température inférieure a 0 °C et supérieure a 35 °C.

GARANTIE

Votre appareil est destiné a un usage domestique seulement. Il ne peut étre utilisé a des fins
professionnelles. La garantie devient nulle et invalide en cas d'utilisation incorrecte.

PARTICIPONS A LA PROTECTION DE ENVIRONNEMENT !
E @® Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables et des

batteries rechargeables Lithium-ion.
> Confiez celui-ci dans un point de collecte ou a défaut dans un centre service agréé

[ pour que son traitement soit effectué.

Ces instructions sont également disponibles sur notre site internet www.rowenta.com

PREPARATION DE LA PEAU

«Votre peau doit étre propre et séche.

« Les petits points rouges qui apparaissent aprés |'épilation prouvent que vos poils ont bien été arrachés, ils
disparaitront rapidement. Pour cette raison, épilez vous de préférence le soir. Appliquez si besoin une créme
apaisante apres I'épilation.

EXFOLIATION (selon modéle)

« Nous vous conseillons vivement d'utiliser la Téte Exfoliation 2 jours avant Iépilation pour éviter d'agresser
votre peau.

« Ne pas utiliser simultanément un gel ou une créeme gommante.

« Aprés le gommage, nous vous recommandons de passer un gant humide pour évacuer les peaux mortes.
PEDICURE (selon modéle)

« Ne pas utiliser I'appareil : sur une autre zone du corps que les pieds, sur une peau blessée ou infectée, sur une ampoule,
une verrue, un cor.

Si la peau devient trés irritée ou saigne, consultez un médecin.

«Ne pas utiliser 'appareil plus de 3 secondes d'affilée sur la méme zone. Ne pas exercer une trop forte pression sur la peau.

+Ne pas utiliser en cas de diabéte ou de mauvaise circulation sanguine. Si vous avez des problémes de peau ou d'autres

problémes médicaux, consulter votre médecin avant utilisation.
« Ne pas insérer d'objet dans 'appareil, ou désassembler I'appareil.
«Votre peau doit étre propre et seche.

Lesen Sie vor der Benutzung des Gerats die Anweisungen durch,
um jedwedes Risiko durch unsachgemafBen Gebrauch auszuschlieBBen.

SICHERHEITSHINWEISE

« ACHTUNG: Dieses Gerat funktioniert nicht, wenn es an das Strom-
netz angeschlossen ist.

« Das Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren und Personen, deren kor-
perliche oder geistige Unversehrtheit oder deren Wahrnehmungs-
fahigkeit eingeschrankt ist, oder Personen mit mangelnden
Kenntnissen und Erfahrungen benutzt werden, sofern sie beauf-
sichtigt werden oder eine Einweisung in den sicheren Gebrauch des
Gerats erhalten haben und die damit verbundenen Risiken verste-
hen. Kindern sollte das Spielen mit dem Gerat untersagt werden.
Kinder diirfen das Gerat ohne Aufsicht nicht reinigen oder warten.
« DL_HCEWS: Das Gerat darf ausschlieslich mit dem mitgelieferten
Netzteil EWS betrieben werden.

« Stecken Sie es nicht durch Ziehen am Kabel aus, sondern ziehen
Sie am Stecker.

- Verwenden Sie kein Verlangerungskabel.

« Um Verletzungen oder ein Blockieren des Gerats zu vermeiden,
darf es wahrend des Betriebs nicht mit Wimpern, Haaren, Kleidung
oder anderen Objekten in Kontakt kommen.

«Verwenden Sie den Epilator nicht:

- im Gesicht

- auf verletzter Haut

- in Risikobereichen (Krampfadern, Leberflecke, Muttermale)

- wenn Sie an Hautkrankheiten leiden (Ekzeme, Entziindungen,
Akne). Bei einer Verwendung fiir die Bikinizone darf dieses Gerat
nurim duBBeren Bereich eingesetzt werden. Verwenden Sie es nicht
im Intimbereich (Schamlippen).

« Aus Griinden der Hygiene sollten Sie lhr Gerdt nicht an andere
Personen verleihen, auch nicht in lhrem unmittelbaren Umfeld.

« Es wird empfohlen, den Epilierer an empfindlichen Stellen
(Kniebeugen, Schienbeine, Achseln) vorsichtig zu verwenden und
keinen zu starken Druck auszuiiben.

 ACHTUNG! Der Elipierer ist vom Stromnetz zu

trennen, bevor das Gerat unter flieBendem Wasser gere-
inigt wird. Das Wasser darf nicht heiBer als 70°C sein.

« Dieses Gerdt enthalt Batterien, die nur von qualifizierten Personen ausgetauscht werden kénnen.
+ Um lhre Sicherheit zu gewahrleisten, entspricht dieses Gerdtes den giiltigen Normen und
Bestimmungen (Niederspannungsrichtlinien, elektromagnetischeVertraglichkeit, Umwelt...).

+ ACHTUNG: Dieses Gerét darf nicht von Personen (inbegriffen Kindern) mit eingeschrankten kor-
perlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten benutzt werden. Das Gleiche gilt fiir Personen,
die keine Erfahrung mit dem Gerét besitzen oder sich mit ihm nicht auskennen, auBer wenn sie
von einer fir ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt werden oder von dieser mit
demGebrauch des Gerétes vertraut gemacht wurden. Kindermiissen beaufsichtigt werden, damit
sie nicht mit dem Gerét spielen.

« Reinigen Sie es nicht mit scheuernden oder dtzenden Produkten.

«Verwenden Sie es nicht bei Temperaturen unter 0°C und tiber 35°C.

GARANTIE

Jeder Eingriff, auBBer der im Haushalt Giblichen Reinigung und Pflege durch den Kunden muss durch
den Kundendienst erfolgen. Dieses Gerét ist ausschlieBlich fur den Hausgebrauch bestimmt. Es
darf nicht fiir gewerbliche Zwecke eingesetzt werden. Bei unsachgemaBer Benutzung erlischt die
Garantie.

TUN SIE ETWAS FUR DEN UMWELTSCHUTZ
E (D Entsorgen Sie das Gerat nicht, ohne zuvor die Batterien/Akkus herausgenommen

zu haben. Entsorgen Sie die Batterien/Akkus nach den gesetzlichen Vorschriften,
in den dafiir vorgesehenen Sammelstellen Ihr Gerét enthélt wertvolle Rohstoffe,
die wieder verwertet werden kénnen.

— 9 Geben Sie Ihr Gerat deshalb bitte bei einer Sammelstelle lhrer Stadt oder Gemeinde ab.
Diese Sicherheitshinweise sind auch auf unserer Website www.rowenta.com verfiigbar.

VORBEREITUNG DER HAUT

« Ihre Haut muB sauber und trocken sein.

« Trockenepilation: Die kleinen roten Punkte, die nach der Epilation erscheinen, zeigen, dass |hre Haare wirk-
lich entfernt wurden, sie verschwinden schnell. Epilieren Sie sich deshalb bevorzugt abends.

Verwenden Sie, falls erforderlich, nach der Epilation eine beruhigende Creme.

PEELING (je nach Model)

« Wir empfehlen Ihnen sehr, den Peeling-Aufsatz 2 Tage nach der Epilation zu ve wenden, um Ihre Haut nicht
zu sehr zu strapazieren.

« Nicht gleichzeitig mit einem Gel oder einer Peelingcreme verwenden.

« Wir empfehlen Ihnen die gepeelten Stellen mit einem feuchten Handschuh abzurei ben, um abgestorbene
Haut zu entfernen.

PEDIKURE (je nach Model)

« Das Gerat nicht: an einer anderen Korperstelle als an den FiiBen verwenden, auf verletzter oder entziindeter Haut ver-
wenden, auf einer Blase, einer Warze oder einem Hiihnerauge verwenden.

« Einen Arzt zu Rate ziehen, falls die Haut sehr gereizt reagiert oder blutet. Das Gerat nicht langer als drei aufeinanderfol-
gende Sekunden auf der gleichen Stelle verwenden.

« Keinen zu starken Druck auf die Haut austiben. Nicht verwenden, falls Diabetes oder eine schlechte Durchblutung vor-
liegen.

« Falls Hautprobleme oder andere medizinische Probleme vorliegen, vor Verwendung einen Arzt zu Rate ziehen.
« Keine Gegenstande in das Gerét einfiihren und das Gerat nicht auseinander bauen.
« lhre Haut muB sauber und trocken sein.

()

VEILIGHEIDSADVIEZEN

» WAARSCHUWING: Dit apparaat werkt niet als het aangesloten
is op het elektrische circuit.

- Dit apparaat mag gebruikt worden door kinderen vanaf 8 jaar,
personen met verminderde fysieke, mentale of zintuiglijke
capaciteiten en personen die weinig ervaring of kennis hebben op
voorwaarde dat ze onder de supervisie staan van een persoon die
verantwoordelijk is voor hen of ze genoeg richtlijnen gekregen
hebben om het apparaat veilig te kunnen hanteren en de gevaren
kennen. Kinderen mogen niet met dit apparaat spelen. Schoon-
maak-en onderhoudswerkzaamhedenmogen nooit door kinderen
zonder toezicht uitgevoerd wor den.

« DL HFCEWS : Dit apparaat dient alleen gebruikt te worden met
de geleverde adapter EWS.

« Trek de stekker van het apparaat niet uit het stopcontact door aan
het snoer te trekken maar door aan de stekker zelf te trekken.

« Gebruik geen verlengsnoer.

« Als het apparaat aanstaat, dient het niet in contact te komen met
wimpers, haren, kleding of elk ander object om zo elk mogelijk risico
op letsel of op blokkering van het apparaat te voorkomen.

« Gebruik het apparaat niet:

- op het gezicht

- op een beschadigde huid

- op risicozones (spataders, moedervlekken, geboortevlekken)

- als u lijdt aan huidproblemen (eczeem, ontstekingen, acne)
Indien u het apparaat gebruikt voor uw bikinilijn, gebruik het ap-
paraat dan alleen voor de buitenste contouren. Het apparaat dient
niet gebruikt te worden op de meeste intieme zones. Uit hygiénisch
oogpunt raden wij u aan uw apparaat aan niemand uit te lenen,
zelfs niet aan goede vrienden of familie.

« Het is aanbevolen om de epilator niet te lang op gevoelige zones
(knieén, scheenbenen, oksels) te gebruiken en er geen te grote druk
op uit te oefenen.

» WAARSCHUWING: U dient de stroomvoorziening

van de in de hand gehouden delen af te sluiten
voordat u deze onder de kraan reinigt. Geschikt voor

reiniging onder de stromende kraan.

- Dit toestel bevat batterijen die alleen mogen worden vervangen door gekwalificeerde personen.
«Voor uw veiligheid beantwoordt dit apparaat aan de toepasselijke normen en regelgevingen
(Richtlijnen Laagspanning, Elektromagnetische Compatibiliteit, Milieu...).

+ WAARSCHUWING: Dit apparaat is niet bedoeld om zonder hulp of toezicht gebruikt te worden
door kinderen of andere personen, indien hun fysieke, zintuiglijke of mentale vermogen hen niet
in staat stellen dit apparaat op een veilige wijze te gebruiken, tenzij zij van tevoren instructies
hebben ontvangen betreffende het gebruik van dit apparaat door een verantwoordelijke persoon.
Er moet toezicht zijn op kinderen zodat zij niet met het apparaat kunnen spelen.

« Maak het apparaat niet schoon met schuurmiddelen of bijtende middelen.

« Niet gebruiken bij een temperatuur lager dan 0°C of hoger dan 35°C.

GARANTIE

Dit apparaat is alleen bestemd voor huishoudelijk gebruik. Het kan niet voor bedrijfsmatige
doeleinden gebruikt worden. De garantie is niet geldig in geval van een oneigenlijk gebruik.

WEES VRIENDELIJKVOOR HET MILIEU!
H O uw apparaat bevat verscheidene waardevolle onderdelen of recyclebare materialen

Lees de instructies voordat u het apparaat gaat gebruiken en vermijd
gevaarlijke situaties als gevolg van een verkeerd gebruik.

en oplaadbare lithium-ionaccu’s.
Breng deze onderdelen naar een inzamelingspunt of naar een erkend servicecen-
trum zodat ze hier verder verwerkt kunnen worden.

| . X
Deze voorschriften kunt u nalezen op onze website www.rowenta.com
VOORBEREIDEN VAN DE HUID
« De huid moet schoon en droog zijn.
« Droog epileren: de kleine rode bultjes die verschijnen na de epilatie zijn het bewijs dat uw haartjes goed
verwijderd zijn. De bultjes verschijnen snel weer. Om deze reden raden wij u aan u 's avonds te epileren. U
kunt, indien u dit wenst, eenverzachtende creme na de epilatie aanbrengen.
PEELING (Afhankelijk van het model)
«We raden u aan de exfoliant 2 dagen na de epilatie te gebruiken om huidirritatie te voorkomen.
« Gebruik nooit in combinatie met een gommerende gel of creme.
- Verwijder na de exfoliatie de dode huidcellen met een vochtige handschoen.
PEDICURE (Afhankelijk van het model)
« Het apparaat mag niet worden gebruikt: op een ander lichaamsdeel dan de voet , op beschadigde of geinfecteerde
huid, op een blaar, een wrat of een likdoorn.
« Als uw huid geirriteerd raakt of bloed, vraag dan raad aan uw arts.
« Gebruik het toestel niet langer dan 3 seconden op dezelfde plaats. Oefen niet te veel druk op de huid uit.
« Gebruik het toestel niet als u een slechte bloedcirculatie of diabetes hebt.
+Als u huidproblemen of andere medische problemen hebt, vraag dan raad aan uw arts voordat u het toestel gebruikt.
« Geen voorwerpen in het toestel steken of het toestel demonteren.
+ De huid moet schoon en droog zijn.

Leggere attentamente prima dell'uso.

SICUREZZA

+ ATTENZIONE: I'apparecchio non funziona se ¢ collegato all'
alimentazione di rete.

« Il presente apparecchio pud essere utilizzato da bambini di eta
superiore a 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, mentali
e sensoriali o non dotate di un livello adeguato di formazione e
competenze solo nel caso in cui abbiano ricevuto unapposita
supervisione o istruzioni inerenti all’uso sicuro dellapparecchio e
siano pienamente consapevoli dei pericoli ad esso connessi.
| bambini devono astenersi dal giocare con questo apparecchio.
La pulizia dell'apparecchio e le relative operazioni di manutenzione
non devono essere esequite da bambini senza la supervisione di un
adulto.

« DL HCEWS: L'apparecchio deve essere utilizzato esclusivamente
con il blocco di alimentazione in dotazione EWS.

« Non scollegare I'apparecchio tirando il cavo, ma tirando la spina.
« Non utilizzare prolunghe.

« Quando I'apparecchio & in funzione, non deve entrare in contatto
con ciglia, capelli, abiti o altri oggetti onde evitare ogni rischio di
lesione o blocco dell'apparecchio.

« Non utilizzare I'epilatore:

- sul viso

- su pelle che presenta ferite

- su zone a rischio (varici, nei, voglie)

- in presenza di disturbi cutanei (eczemi, infiammazioni, acne).

In caso di utilizzo sulla zona bikini, I'apparecchio deve essere utiliz-
zato unicamente sul perimetro esterno. Non utilizzare sulle zone
piu intime (labbra del pube). Per motivi igienici, si sconsiglia di
prestare |'apparecchio ad altri, ivi compresi amici e familiari.

« Sulle zone sensibili (ginocchia, tibie, ascelle) & consigliato non in-
sistere e non esercitare grande pressione con il vostro epilatore.

+ AVVERTENZA: Le parti che si tengono in mano

devono essere scollegate dalla presa di corrente prima
della pulizia sotto I'acqua. Si consiglia I'utilizzo sotto

la doccia.

« Questo apparecchio contiene delle batterie che possono essere sostituite soltanto da persone qualificate.
« Per garantire la massima sicurezza, questo apparecchio & conforme alle norme e ai regolamenti
vigenti (Direttive Bassa tensione, Compatibilita elettromagnetica, Ambiente, ecc.)

« Attenzione: L'apparecchio non funziona se & collegato all'alimentazione di rete. Questo apparecchio non
deve essere utilizzato da persone (compresi bambini) le cui capacita fisiche, sensoriali o mentali sono ridotte, o
da persone prive di esperienza o di conoscenza, a meno che non possano beneficiare, tramite una persona re-
sponsabile della loro sicurezza, di sorveglianza o diistruzioni preliminari relative all'uso dell'apparecchio.
Sorvegliare i bambini per evitare che giochino con l'apparecchio.

- Non pulire con prodotti abrasivi o corrosivi.

« Non utilizzare I'apparecchio a temperature inferiori a 0°C e superiori a 35°C.

GARANZIA

L'apparecchio & destinato unicamente a un uso domestico. Non puo essere utilizzato a fini profes-
sionali. La garanzia decade e diventa nulla in caso di utilizzo scorretto.

CONTRIBUIAMO ALLA SALVAGUARDIA DELLAMBIENTE!
N

Questo apparecchio & composto da diversi materiali che possono essere smaltiti o
3 riciclati e contiene batterie ricaricabili agli ioni di litio.

Per il suo smaltimento, depositarlo presso un centro per la raccolta differenziata o,

se non disponibile, presso un centro assistenza autorizzato.

Le presenti istruzioni d’uso sono anche disponibili sul nostro sito web
www.rowenta.com

PREPARAZIONE DELLA PELLE

« La pelle deve essere ben pulita ed asciutta.

« Epilazione a secco: i puntini rossi che fanno la loro comparsa sulla pelle a epilazione completata

indicano che i peli sono stati strappati e scompaiono rapidamente. Per questo motivo si consiglia di effet-
tuare I'epilazione di sera. Se necessario, dopo I'epilazione applicare una crema lenitiva.

PEELING (secondo il modello)

« Vi consigliamo vivamente di utilizzare il disco esfoliante due giorni prima la depilazione per evitare di irritare
la pelle.

« Evitare di utilizzare il disco esfoliante insieme a gel o creme gommanti.

- Dopo il trattamento esfoliante, vi consigliamo di passare sulla parte interessata un guanto umido per rimuo-
vere eventuali residui di pelle morta.

PEDICURE (secondo il modello)

« Non utilizzare I'apparecchio: su nessun'altra parte del corpo che non siano i piedi, su una ferita o su un‘infezione della
pelle, su una vescica, una verruca, un callo.

«Se la pelle si irrita molto o sanguina, consultare un medico.

« Non utilizzare I'apparecchio per piu di tre secondi di fila sulla stessa zona.

« Non esercitare una pressione troppo forte sulla pelle.

« Non utilizzare in caso di diabete o cattiva circolazione sanguigna.

«In caso di problemi cutanei o di altri problemi medici, consultare il proprio medico prima dell'utilizzo.

« Non inserire oggetti all'interno dell'apparecchio e non smontarlo.

« La pelle deve essere ben pulita ed asciutta.

(=)

SEGURIDAD

Leer detenidamente antes de utilizar.

» Atencion: este aparato no funciona cuando estd conectado a la red.
« Este electrodoméstico puede ser usado por nifios de 8 afios en
adelante y por personas con discapacidades fisicas, sensoriales o
mentales o por falta de conocimientos y experiencia en el manejo
de este tipo de aparatos, siempre que cuenten con supervision o
hayan recibido instrucciones sobre el uso sequro del electrodomés-
ticoy entiendan los riesgos que implica. Los nifios no deberian jugar
con el aparato. La limpieza y el mantenimiento de usuario no deben
realizarlas nifios sin supervision.

« DLHCEWS: El aparato debe utilizarse exclusivamente con la
fuente de alimentacién incluida EWS.

« No lo desconecte tirando del cable. Tire siempre del enchufe.

« No utilice un alargador eléctrico.

- Cuando el aparato esta en marcha, no debe estar en contacto con
las cejas, el pelo, la ropa o cualquier objeto, para evitar cualquier
riesgo de heridas o de bloqueo del aparato.

« No utilice la depiladora:

4

-enlacara

- sobre heridas

- en zonas de riesgo (varices, lunares, marcas de nacimiento)

- si sufre afecciones cutaneas (eczema, inflamaciones, acné).

En la zona del biquini, este aparato debe utilizarse tinicamente en la
zona externa. No utilizar en las zonas mads intimas (labios pubianos).
Por motivos de higiene, le recomendamos no intercambiar el aparato
con otros usuarios, aunque sean de su entorno préximo.

- Se aconseja no insistir sobre las zonas sensibles (rodillas, tibias,
axilas) ni ejercer una presion muy fuerte con la depiladora.

« ADVERTENCIA: Las partes que sostenga en la mano

deberdn desconectarse antes de limpiarlas bajo el
agua. Se recomienda utilizar el aparato bajo la ducha.

« Este aparato incluye baterias que pueden ser sustituidas inicamente por personas cualificadas.
« Por su seguridad, este aparato cumple las normas y reglamentaciones aplicables (Directivas de
Baja Tension, Compatibilidad electromagnética, Medio ambiente...).

+ Atencidn: Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos los nifios) cuyas
capacidades fisicas, sensoriales o mentales sean reducidas, o por personas con falta de experiencia
o de conocimientos, salvo si éstas estan vigiladas por una persona responsable de su seguridad o
han recibido instrucciones relativas al uso del aparato. Se recomienda vigilar siempre a los nifios
para asegurarse de que no juegan con el aparato.

« No lo limpie con productos abrasivos o corrosivos.

+ No lo utilice a temperaturas inferiores a 0 °C ni superiores a 35 °C.

GARANTIA

Su aparato esta disenado para un uso exclusivamente doméstico. Por tanto, no debe utilizarse para
fines profesionales. La garantia quedaré anulada y no seréa vélida en caso de uso incorrecto.

PARTICIPEMOS EN LA PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

E (D Elaparato contiene numerosos materiales aprovechables o reciclables y baterias de

iones de litio recargables.
2 Lleve el aparato a un punto de recogida o deséchelo en un Centro
de Servicio Autorizado para su procesamiento.

Estas instrucciones también estan disponibles en nuestra web www.rowenta.com.

PREPARACION DE LA PIEL

« Su piel debe estar limpia y seca.

- Depilacion en seco: los puntitos rojos que aparecen tras la depilacion demuestran que los pelos se
han arrancado correctamente; estos puntos desapareceran rapidamente. Por ello, le recomendamos
depilarse por la noche. Apliquese, de ser necesario, una crema calmante después de la depilacion.
EXFOLIACION (segiin modelo)

« No utilice el cabezal exfoliante justo antes de la depilacion, para evitar que la piel se dafe.

- No utilice simultdneamente un gel o una crema exfoliante.

+ Después de la exfoliacion, le recomendamos que pase un guante himedo para retirar las pieles muertas.
PEDICURA (segiin modelo)

» No utilices el aparato: en una zona del cuerpo que no sean los pies; sobre la piel si tiene heridas o
esta infectada; sobre una ampolla, una verruga o un callo.

» Sila piel se irrita mucho o sangra, consultalo con el médico.

+ No utilices el aparato durante mas de 3 segundos seguidos sobre la misma zona.

+ No ejerzas demasiada presion en la piel.

« No lo utilices si padeces de diabetes o mala circulacién sanguinea.

- Si tienes problemas de piel u otras afecciones, consultalo con el médico antes de utilizarlo.

« No introduzcas ningun objeto en el aparato ni desmontes sus piezas.

» Su piel debe estar limpia y seca.

7]

SEGURANCA

Ler atentamente antes da utilizagéo.

- Atencao: Este aparelho nao funciona ligado a corrente.

« Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos 8 anos
de idade e por pessoas cujas capacidades fisicas, sensoriais ou men-
tais se encontram reduzidas ou por pessoas com falta de experiéncia
ou conhecimento, desde que tenho sido devidamente acompan-
hadas e instruidas sobre a correcta utilizacdo do aparelho, pela
pessoa responsavel pela sua sequranca. A limpeza e a manutencao
do aparelho ndo pode ser realizada por crian¢as sem vigilancia.

« DL HCEWS: 0 aparelho deve ser exclusivamente utilizado com
0 bloco de alimentacao fornecido EWS.

« Nao puxar pelo cabo para desligar o aparelho, puxar pela ficha.

« Ndo utilizar uma extensdo eléctrica.

« Quando o aparelho estad em funcionamento, nao deve entrar em
contacto com as pestanas, o cabelo, as roupas, ou qualquer outro
objecto, de forma a prevenir riscos de ferimentos ou de obstru¢ao
do aparelho.

« Ndo utilizar a depiladora:

-No rosto

- numa pele ferida

- em zonas de risco (varizes, sinais, marcas de nascenca)

- se sofre de problemas cutdneos (eczema, inflamagdes, acne).
Em caso de utilizagdo na zona do biquini, 0 aparelho deve ser usado
unicamente para o contorno externo. Nao utilizar sobre as zonas
mais intimas (labios vaginais). Por razoes de higiene, recomen-
damos que nao empreste o seu aparelho, nem mesmo a pessoas
proximas de si.

« Sobre as zonas sensiveis (joelhos, tibias, axilas), nao é aconselhdvel
insistir nem exercer uma pressao muito elevada com a sua de-
piladora.

« ADVERTENCIA: As partes que estdo em contacto

com as maos devem ser desligadas antes de proceder
a limpeza com équa. Pode ser utilizado no duche.

- Este aparelho contém baterias que podem ser substituidas apenas por pessoas qualificadas.

- Para sua seguranca, este aparelho estd em conformidade com as normas e regulamentacgoes
aplicéveis (Directivas sobre baixa tensdo, Compatibilidade Electromagnética, Ambiente...).

« Atencéo: Este aparelho ndo foi concebido para ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) cujas
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais se encontram reduzidas, ou por pessoas com falta de
experiéncia ou conhecimento, a néo ser que tenham sido devidamente acompanhadas e instruidas
sobre a correcta utilizacdo do aparelho, pela pessoa responsével pela sua seguranca. E importante
vigiar as criangas por forma a garantir que as mesmas néo brinquem com o aparelho.

+ Néo limpar com produtos abrasivos ou corrosivos.

« Nao utilizar com temperaturas inferiores a 0 °C e superiores a 35 °C.

GARANTIA

O seu aparelho destina-se apenas a uso doméstico, nao podendo ser utilizado para fins profission-
ais. A garantia torna-se nula e invalida em caso de uma utilizagdo incorrecta.

PROTECGAO DO AMBIENTE EM PRIMEIRO LUGAR!

E (@ O seu aparelho contém materiais que podem ser recuperados ou reciclados,

bem como baterias recarregéveis de ides de litio.
2 Entregue-o num ponto de recolha para possibilitar o seu tratamento.

— Estas instrugoes também estao disponiveis no nosso website www.rowenta.com

e

PREPARACAO DA PELE

« A sua pele deve estar limpa e seca.

- Depilagdo a seco: os pequenos pontos vermelhos que aparecem ap6s a depilagdo provam que os pélos
foram bem arrancados; estes pontos desaparecem rapidamente. Por este motivo, depile-se
preferencialmente a noite. Se necessario, aplique um creme calmante apds a depilagao.

LIMPEZA DA PELE (consoante o modelo)

« Aconselhamos vivamente a utilizar o disco esfoliante 2 dias antes da depilagao para evitar agredir a pele.
« Nao utilizar um gel ou um creme de limpeza em simultaneo.

« Apos a esfoliagao, recomendamos que limpe com uma luva himida para retirar as peles mortas.
PEDICURA (consoante o modelo)

« Nao utilizar o aparelho: numa outra zona do corpo a nao ser nos pés, numa pele ferida ou infetada, numa
bolha, verruga ou calo.

« Se a pele ficar muito irritada ou comecar a sangrar, consulte um médico.

« Nao utilizar o aparelho mais de 3 segundos seguidos na mesma zona.

«N&o aplicar demasiada presséo na pele.

« Nao utilizar em caso de diabetes ou de ma circulagéo sanguinea.

« Se tiver problemas de pele ou outros problemas de satde, consultar o médico antes de utilizar.

- Nao introduzir objetos no aparelho nem desmontar o aparelho.

+ A sua pele deve estar limpa e seca.

(=]

AZOAAEIA

AlaBdote TPooeKTIKA TIpLY and Tn Xpnon

« Mlpoooyn: H cuokeur auth dev Aettoupyei o€ auvdeon pie To pedpa.

« Autiy n ouokeun pmopei va xpnotpomoinBei amd maidia nAikiag amé 8
ETWV Kal MAVR Kat amo ATopa pe PEIWPEVEC OWUATIKEC, SlavonTikeS i
QVTIANTITIKEC 1KAVOTNTEC 1} ENNEYN epmelpiag Kal yveong, av Toug
napéxetal emipheyn f odnyie¢ 60ov agopd v ac@alr xpnon g
OUOKEUNC Kal Katavoouv Toug umapyovte¢ Kivdovou. Ta madid dev
emrpénetat va mailouv pe ) ovokevn. 0 kaBapiopdg Kai n ouvtipnon
am6 o xprotn dev mpémel va yivovtat amé madid ywpic emipAeyn.

« DL HCEWS: H ovokevr amotpiywong mpémel va Xpnaotgomnoleitat
amOKAELOTIKA L€ TO apexOpevo @I¢ Tpogodoaiag EWS.

« Mnv v amocuvdéete Tpafwvtag v amd 1o kaAwdio, aAa and to
Buopa.

« Mnv ypnatpomnoteite n\eKTPIKG KaAwOI0 EMEKTAONC.

« Otav n ouvokeun Aertoupyei, dev mpémel va éNBel o€ emagn pe TI¢
BAegapidec, Ta parhid, Ta povxa kai kABe AMo avTiKeijevo, mPOKEIpEVOY
va amogevyBei kdbe Kivbuvog Tpavpatiopol f PmAoKapiouaTog Tng
OUOKEUNC.

« Mnv xpnaotpomoLite TV amoTpIXWTIKI CUOKEVN:

- 0T0 TPOOWTO

- 0€ TpavpaTIopévo Géppa

- 0€ emKivduveg mepLoxéq (Kipooi, MG, onpddia yévvnong)

- av umoépeTe amo deppatikes mabnoelg (ék(epa, GAeyUOVES, akpr).
Av TV XpnOILOTOIAOETE OTO PMIKIVL, N CUGKEUT TIPEMEL val Xprotpomoln Oei
amoKAELOTIKA yia T eEWTEPIKO MEpiypaypa. Mnv tv xpnotpomolsite o€
mo evaioBntec meploxég (xeiln adoiov). Na Adyoug vylevng, oag
OLVIOTOUE Va PN davei(ETe Tn OUOKELI, AKOpA Kal o€ ATOJA TOU OTEVOD
oag meppaovrog.

« JUVIOTATaL VO PNV EMpEVETe oTIC EvaioBnTeg {wveg (yovata, KVALES, Ha-
oxdAe) kat va pnv aokeite umepBolikn Tieon Pe TV AMOTPIXWTIK OU-
OKeun oac.

« MPOXOXH: Ta pépn mou mdvovtar pe To XépL MpEMeL va gival
amoouvdedeE- va amd To pebpa TPV amd Tov Kabapiopo

pe vepo. KataMnAn yia xprion otnv pmaviépa/viou{iépa.
+ H ev AOyw OUOKELN TIEPIEXEL UMATAPIEG TTOU SEV UITOPOUV VA AVTIKATACTA-

Bouv mapda povo amod Adtopa mou €xouv AABEL OXETIKA KatdpTion.

« o TV ao@dAeId oag, n CUCKEUN auTH givat oUPEWVN HE TA IoXUoVTA TIPATUTIAL KAl TOUG KAVOVIGHOUG
(0odnyia yta tn XapnAr Téon, Ty nAeKTpopayvnTIKh oupBatdtnTa, To MEPIBAANOV KATL).

« Mpoooyxn: Aev TpoBAEMETAL N XPK 0N TNG CUOKEUNG AUTHG OTTO ATOMA (CUUTTEPINAUBAVOUEVWY TWV
TASIOV) HE HEIWHEVEG OWHATIKEG I} TIVEUHATIKEG IKAVOTNTEG, 1 amd dTopa Xwpic EUMELpia iy YWWOEL,
€KTOG AV TA ATOHA auTd gival og Béon va AdBouv, Héow evog atdpou UTTEUBUVOU Yia TNV acPANELd
TOoUg, eMPBAEYN 1) TPOEISOTOINCELG OO0V aPopd TN XProN TNG CUCKEUNG. Mpémel va emPBAéneTe Ta
madia, yia va BeBaiwbeite 6Tt Sev maifouv Pe TNOUOKEUN).

+ Mnv kaBapilete pe SIaBPWTIKA 1) KAUOTIKA TTPOIOVTA.
» Mnv v xpnouonolgite o€ Beppokpaaia pikpdtepn amo 0 °C kat peyalutepn amo 35 °C.

EFTYHZH

H ouokeur oag oxeS1A0TNKE AMOKAEIOTIKA YIA OIKIOKK XPrion. Agv umopei va xpnotpomnoindei yia
EMAYYEAUATIKA Xprion. H eyyvnon akupwvetal og mepimtwon AavOacouévng xpriong.

AX ZYMMETEXOYME XTHN NMPOXTAXZIATOY NEPIBAAAONTOZX!
X (@ H ouokeuny cag mepiéxel MOMAE a&lOTONGIMA A AVOKUKADGIMA UAIKA Kal

enava@opti{Opeveg pmatapieg 1dvtwv Aibiou.
AnobéoTte Tnv o€ éva anpeio S1d6eong yia va mpaypatomoindei n emeepyacia g,

| Autég o108nyieg SiartiBevtat emiong Kot arté To SISIKTUAKO HOG TOTIo www.rowenta.com

MPOETOIMAZIA TOY AEPMATOX

« To 6éppa oag mpémel va gival kaBapo Kal oTeyvo

+ ATIoTpiXwoNn HE OTEYVO SEPHA: Ta MIKPA KOKKIVA onuadia mmou pgavifovtal JETA TV amoTpixwon
amodeikvuouv 6T o1 Tpixeg oag &epi{wBbnkav- Ba e§apavioTouv cuvtopa. M’ autd, KAAUTEPA Va KAVETE
amotpixwon Bpadu. Av gival amapaitnTo, aAMAWOTE Hid TTEPITOINTIKN KPEUA UETA TNV ATOTPIXWON.
AMNOAENIZH (avaloya pe To povtélo)

+ 20G OUVIOTOUHE £VTOVA VA XPNOIMOTIOOETE TO SiOKO AmOAETIONG 2 NUEPEG TTPIV TNV AmoTpixwon,
TIPOKEIUEVOU Va AMOPUYETE EPEBIOHOUE TNG EMSEPHISAC 0ag.

+ Mnv xpnotpomoleite Tautoxpova T(eA 1 KpEUA AMOAEMIONG.

+ MeTd TNV OmMOAEMION, 0OG OUVIOTOUUE va TAUBEITE XpnolpomolwvTag éva uypd yavty, yla va
QTMOMAKPUVETE T VEKPA KUTTAPA.

EEAPTHMA T1A MENTIKIO'YP (avaloya pe To povtélo)

+ MRV XpnOIUOTIOLEITE TN CUOKELN: 08 AAAN {WvNn TOU CWHATOG EKTOG amd Ta TOd1a, O S€pa TIoU PEPEL
TPOAVHATIOHOUG F) HOAOVOELG, OE POUCKANEG, KPEATOENIAG, KAAOUG.

+ Y& mepinmtwon mou 1o Séppa epebioTei TOAU 1 patwoel, ameuBuvBeite o ylaTpo.

+ Mn XPNOILOTIOIEITE TN GUOKEUK TIEPICCOTEPO a6 3 SEUTEPOAETTA CuVEXOUEVA OTNV iS1a {wvn.

+ Mnv aokeite unepBolikd évtovn Tiieon oto Sépua.

+ Mn xpnotuormolgite o€ mepinmtwon SaPrTn fj Kakrig KukAopopiag Tou ailatog.

« Av éxete SeppaTIKA 1) GANA LATPIKA TTPOBAHATA, CUPBOUAEUTEITE TOV ylaTPd 0ag TTPIV amd Tn Xprion.
+ MnVv €10AYETE QVTIKEIUEVA PHECA OTN GUOKEUN KAl UNV AITOOUVOPHONOYEITE T GUCKEUN.
+ To 8éppa oag mpémel va eival kaBapo Kat oTeyvo

Leaes vejledningen grundigt, inden apparatet tages i brug

SIKKERHED

- Bemaerk: Apparatet kan ikke fungere pa netstrgm.

« Dette apparat kan benyttes af born fra 8 ar og opefter, og af personer
med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende
erfaring og viden, hvis de overvages eller har faet instruktion i sikker
brug af apparatet, og forstar de dermed forbundne farer. Lad ikke bgrn
lege med apparatet. Rengering og brugervedligeholdelse mé ikke
udfares af barn uden overvdgning.

o DT_HCEWS: Apparatet md udelukkende anvendes med den med-
folgende stramforsyningsenhed EWS.

*EN - According to model / * FR - Selon modéle / * DE - Je nach model / * NL - Afhankelijk van het model / * IT - Secondo il modello /

*ES - Seguin modelo / * PT - Consoante o modelo / * EL - Avéloya pe to povtého / * NO - Avhengig av modell / * SV - Beroende pa modell

* DA - Afhaengigt af model / * TR - Modele gore / * PL- w zaleznosci od modelu / * RO- in functie de model / * RU - B 3aBncumocTu ot mopenu /
*CS - Dle modelu / * SL - Odvisno od modela / * UK - 3anexHo Big mogeni / * SK - Podla modelu / * SR - U zavisnosti od modela /

* ET - s6ltuvalt mudelist / * HU - Modeltél fliggéen / * HR - ovisno o modelu / * LT - Priklausomai nuo modelio / * BG - Cnopea mogena /

*BS - Ovisno 0 modelu / * LV - Atbilstosi modelim

. T:(alsk ikke i ledningen for at tage apparatet ud af stik. Traek i selve
stikket.

- Apparatet md ikke bruges med forlengerledning.

«Ved brug af apparatet undgds kontakt med gjenbryn, hdr, tj eller andre
genstande for at undga skade, eller at apparatet bliver stoppet til.

« Epilatoren ma ikke bruges pa:

- ansigtet

- beskadiget hud

- risikoomrader (dreknuder, skanhedspletter, modermaerker)

- hvis du har hudlidelser (eksem, irritation, uren hud).

Ved brug i bikinilinjen md apparatet udelukkende bruges pa det ud-
vendige omrade. Apparatet md ikke bruges pa de intime omrader
(kenslaber).

« Af hensyn til hygiejnen anbefaler vi, at man ikke laner apparatet
ud til andre, heller ikke de naermeste familiemedlemmer.

« Det anbefales, at du i foelsomme omrader (kna, skinneben,
i‘irmhuler) ikke er for ihardig og ikke trykker for hdrdt med din epi-
ator.

« ADVARSEL: Strammen skal afbrydes til de dele,

der holdes i handen, far de rengares under rindende a @
vand. Er velegnet til brug under bruseren.

- Dette apparat indeholder batterier, der kun ma udskiftes af kvalificerede personer.

« Af hensyn til din sikkerhed overholder apparatet de geeldende standarder og regler. (Lavspaend-
ingsdirektivet, om elektromagnetisk kompatibilitet, miljgregler, etc.).

« ADVARSEL: Apparatet er ikke beregnet til at blive betjent af personer (herunder bgrn) med fysisk,
sansemotorisk eller mentalt handicap eller af personer med manglende viden eller erfaring, med
mindre vedkommende overvages eller er blevet instrueret i brug af apparatet af en person med
ansvar for deres sikkerhed. Barn skal vaere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med apparatet.
« Apparatet ma ikke rengeres med slibende eller setsende rengeringsprodukter.

« Apparatet ma ikke bruges ved temperaturer under 0 °C og over 35 °C.

GARANTI

Apparatet er udelukkende beregnet til brug i private husholdninger. Det ma ikke anvendes
professionelt. Ved ukorrekt brug af apparatet bortfalder garantien.

HJALP MED AT SKANE MILJ@ET!

E (D Apparatet indeholder materialer, der kan genindvindes eller genbruges samt

genopladelige lithium-ion batterier.
2 Apparatet afleveres pa en godkendt genbrugsstation eller i en serviceafdeling for

f— at sikre aflevering til genbrug.

Disse instruktioner er ogsa tilgeengelige pa www.rowenta.com

FORBEREDELSE AF HUDEN

« Din hud skal veere ren og ter.

- Epilering pa tor hud: Der kan komme sma rgde prikker pa huden efter epilering. Det er tegn pa,
at harene er flernet helt. De forsvinder hurtigt igen. Det kan veere en fordel at foretage

epilering om aftenen. Du kan bruge en plejende og kelende creme efter epilering.
SKRUBBEBEHANDLING (afhangigt af model)

- Det anbefales kraftigt forst at benytte den eksfolierende skive 2 dage for hérfierning for at undga
at skade huden, mens den endnu er sart.

« Brug ikke en slibende gel eller creme samtidig.

- Efter eksfolieringen anbefales det at bruge en fugtig vaskeklud til at fierne den dede hud.
PEDICURE (afhaengigt af model)

« Brug ikke apparatet: andre steder pa kroppen end fedderne, pa hud med sér eller hud, som er infi-
ceret, pa vabler, vorter eller ligtorne.

« Seg laege, hvis huden udviser steerk irritation eller blader.

« Brug ikke apparatet mere end 3 sekunder i treek pa samme omréade.

«Tryk ikke for hardt pa huden.

« Brug ikke apparatet, hvis du har sukkersyge eller problemer med blodkredslgbet.

« Sperg din laege, hvis du har hudproblemer eller andre helbredsproblemer, inden du bruger apparatet.

- Stik ikke genstande ind i apparatet, og skil det ikke ad.

« Din hud skal veere ren og ter.

GUVENLIK

Cihazi kullanmadan &énce dikkatli bir sekilde okuyun.

« Dikkat: Bu cihaz, fisi prize takiliyken calismaz.

« Bu cihaz fiziksel, duyusal veya zihinsel engeli olan (eriskin veya ¢ocuk)
veya cihaz hakkinda hicbir tecriibe veya bilgisi olmayan sahislar tarafin-
dan, giivenliklerinden sorumlu bir kiginin gozetimi altinda olmadiklan
veya bu kisi tarafindan cihazin kullanimi konusunda egitilmedikleri
takdirde kullanilmamalidir.

« DL HFCEWS: Bu cihaz sadece urunle birlikte teslim edilen gii¢ unite-
siyle birlikte kullanilmaldir EWS.

« Cihazin fisini kablosundan cekerek prizden ¢ikarmayin, fisin kendisini
kavrayarak ¢ikarin.

« Uzatma kablosu kullanmayin.

- Yaralanmaya veya cihazin bloke olmasina meydan vermemek icin, cihaz
calisir durumdayken, saclar, kirpikler, giysiler veya herhangi bagka bir
nesneyle temas etmemelidir.

« Epilasyon cihazini agagidaki hallerde ve bélgelerde kullanmayin:

- yliz lizerinde

- yarali cilt izerinde

- riskli alanlarda (varisler, benler, dogum lekeleri)

- deri Usti lezyonlariniz mevcutsa (egzama, iltihap vb.) Bikini
bélgesinde kullanmaniz halinde, sadece dis yiizey icin kullanin.
I¢ yiizeylerde ve daha dzel bélgenizde kullanmayn (vajinal dudaklar).
Hijyenik nedenlerden dolay, cihazinizi yakin ¢evrenizden olsa dahi, bagka
birisiyle paylasmamaniz tavsiye ederiz.

« Epilatoriiniizii hassas bolgelerde (diz, kaval kemigi, koltuk altlari) cok
tutmamaniz ve agiri baski uygulamamaniz onerilir.

« UYARI: Suyun altinda temizlemeden once, elektrik

baglantisinin kesilmis olmasi gerekmektedir. Dusta kul-
lanim icin uygundur.

« Bu cihaz yalnizca uzman kisiler tarafindan degistirilebilen piller icermektedir.

- Guvenliginiz agisindan, bu cihaz asagida belirtilen hususlara yonelik normlar ve resmi diizen-
lemelere uygun olarak tretilmistir. (Dustik Gerilim, Elektromanyetik Uyumluluk, Cevre Direktifleri...).
- Dikkat: Bu cihaz fiziksel, duyusal veya zihinsel engeli olan (eriskin veya ¢ocuk) veya cihaz hakkinda
higbir tecrilibe veya bilgisi olmayan sahislar tarafindan, gtivenliklerinden sorumlu bir kisinin gézetimi
altinda olmadiklari veya bu kisi tarafindan cihazin kullanimi konusunda egitilmedikleri takdirde kul-
lanilmamalidir. Cocuklarin cihazla oynamamasina dikkat edilmelidir.

« Asindirici veya kaziyici 6zellikte temizlik maddeleri kullanmayin.

« 0 °Calti ve 35 °C tizeri 1sida kullanmayin.

GARANTI

Bu Uriin sadece ev ortaminda kullaniimalidir. Mesleki amagla kullanilamaz. Cihaz hatali kullanilmasi
halinde garanti kapsami disinda kalacaktir.

Bu bilgilere www.rowenta.com Web sitemizden de ulasabilirsiniz.
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EPILATORS: WET & DRY

www.rowenta.com 1800141908

CILDIN HAZIRLANMASI

« Cildiniz kuru ve temiz olmalidir.

« Kuru epilasyon: Epilasyon sonrasi cildiniz tizerinde olusan kirmizi lekeler, tiylerin gerektigi sekilde alinmis
olduklarinin gostergesidir; hizli bir sekilde kaybolurlar. Bu nedenle, epilasyon islemini aksamlari gerceklestirmeyi
tercih edin. Gerekirse, epilasyon sonrasinda yatistirici 6zellikte bir krem kullanin.

PEELING (modele gore)

« Cildinizin tahris olmamast icin, peeling diskini epilasyondan 2 gtin 6nce kullanmanizi siddetle tavsiye ediyoruz.

« Ayni anda bir peeling jeli veya kremi kullanmayin.

« Peeling sonrasinda, 6l derilerin temizlenmesi igin s6z konusu bélgeyi nemli bir eldiven silmenizi tavsiye ediy-
oruz.

PEDIKUR (modele gére)

- Cihazi asagidaki bolgelerde kullanmayin: ayaktan bagka bir viicut bolgesinde, yarali veya iltihapl bolgelerde,
kabarcik, sigil veya nasirl bolgelerde.

« Ciltte tahris veya kanama olursa doktora danisin.

« Cihazi surekli ayni bolgede 3 saniyeden fazla tutmayin. Cilde asiri baski uygulamayin.

- Diyabet veya yetersiz kan dolasimi rahatsizliklari durumunda kullanmayin.

« Cilt rahatsizliklariniz veya bagka tibbi rahatsizliklariniz varsa kullanmadan 6nce doktora danisin.
« Cihaza herhangi bir sey takmayin veya cihazi sékmeyin.

« Cildiniz kuru ve temiz olmalidir.

Skal leses noye for bruk.

SIKKERHET

« Merk: Dette apparatet fungerer kun ndr det er koplet il stramnettet.
« Dette apparatet kan brukes av barn fra alderen 8 dr og oppover og
personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner,
eller for personer uten erfaring og kjennskap hvis de har blitt gitt oppleering i
bruken av apparatet eller er under oppsyn og forstar farene som er involvert.
Bam skal ikke leke med apparatet. Rengjgring og brukervedlikehold skal ikke
utfares av bam uten oppsyn.

« DL FCEWS: Apparatet skal utelukkende brukes med stopselet
som fglger med EWS.

- Apparatet skal ikke koples fra ved a trekke i ledningen. Trekk i selve
stgpselet.

« Bruk ikke skjgteledning.

« Ndr apparatet er i funksjon, md det ikke komme i kontakt med
gyevipper, hodehdr, klzr eller gjenstander, da det kan fordrsake
skader eller blokkering av apparatet.

« Epilatoren ma ikke brukes:

- i ansiktet

- pa skadet hud

- pa risikofylte hudsoner (dreknuter, faflekker, fadselsmerker)

- dersom du har spesielle hudproblemer (eksem, betennelse, akne).
Ved behov for epilering av bikinilinjen skal apparatet utelukkende
brukes utvendig. Det skal under ingen omstendigheter brukes pa
intimsoner (f.eks. skamlepper).

Av hygieniske drsaker frarddes det d lane apparatet bort til andre,
selv personer du kjenner godt.

« Pd sensitive omrdder (knaer, skinnlegg, armhuler), er forsiktig bruk
av epilatoren anbefalt, uten for mye kraft.

+ ADVARSEL: De héndholdte delene skal vare

frakoblet stram for apparatet rengjeres med vann.
Egner seg til bruk i dusjen.

« Dette apparatet inneholder batterier som bare kan byttes av kvalifiserte personer.

« Av sikkerhetsgrunner er dette apparatet i overensstemmelse med alle gjeldende normer og
regelverk. (Direktiver om lavspenning, elektromagnetisk kompatibilitet, miljg...).

« Merk: Dette apparatet er ikke beregnet pa  skulle brukes av personer (deriblant barn) med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner, eller av personer som ikke har den ngdvendige erfaring og kunnskap, med
mindre disse personene er under overvaking av eller har fatt de ngdvendige instruksjoner i bruken av appa-
ratet fra en person med ansvar for deres sikkerhet. Pase at barn ikke leker med apparatet.

« Ma ikke rengjeres med slipende eller rustfremkallende midler.

« Apparatet skal ikke brukes ved temperaturer under 0 °C eller over 35 °C.

GARANTI

Apparatet er utelukkende beregnet pé bruk i hjemmet. Det kan ikke brukes til profesjonelle formal.
Ved bruk som ikke er korrekt, vil garantien oppheves.

LA OSS TENKE MILJ@

K (@ Apparatetinneholder en rekke komponenter som kan gjenvinnes eller resirkuleres.

Det inneholder ogsa litium-ion batterier.
2 Ved endt levetid, lever apparatet inn til et spesielt innsamlingssted eller eventuelt
til ditt autoriserte servicesenter for effektiv behandling.

Denne bruksanvisningen er ogsa tilgjengelig pa www.rowenta.com

FORBEREDELSE AV HUDEN

« Huden ma vaere ren og terr.

«Torr bruk av apparatet: De sma rade prikkene som dukker opp pa huden etter harfjerningen er et bevis pa at
hérene har blitt nappet ut. Prikkene vil forsvinne fort. Det anbefales a bruke epilatoren om kvelden. Pafor om
nedvendig en lindrende krem etter harfjerningen.

PEELING (Avhengig av modell)
«Vi anbefaler sterkt at du bruker eksfolieringsplaten to 2 dager fer epilering for & unnga & irritere huden.
« Ma ikke brukes samtidig med eksfolierende krem eller gelé.

« Etter eksfoliering ber du bruke en vat vaskehanske for a fierne ded hud.

PEDIKYR (Avhengig av modell)

« Ikke bruk apparatet: noe annet sted pa kroppen enn fottene, pa skadet eller infisert hud, pa en blemme, vorte
eller liktorn.

« Konsulter en lege hvis huden blir sveert irritert eller begynner a blg.

« Bruk ikke apparatet lenger enn 3 sekunder sammenhengende pa samme sted.

« Ikke press for hardt mot huden.

« Ikke bruk apparatet hvis du har diabetes eller dérlig blodsirkulasjon.

« Hvis du har hudproblemer eller andre medisinske problemer, konsulter legen din for bruk.
Ikke for noen gjenstander inn i apparatet eller ta apparatet fra hverandre.

« Huden ma vaere ren og torr.

SAKERHET

Las féljande noga fére anvandning.

» Obs! Den har apparaten fungerar inte nar den ar kopplad till ett
vagquttag.

« Den harapparaten kan anvandas av bam fran 8 aroch uppat samtav personer
med begransad fysisk, sensorisk eller mental forméga eller med bristande er-
farenheter och kunskaper, om de Gvervakas eller far instruktioner om hur ap-
paraten ska anvandas pa ett sakert satt och om de forstar de risker den kan
medfora. Bam ska inte leka med apparaten. Rengdring och underhdll fér inte
gorasav bam utan tillsyn.

- DL FCEWS: Apparaten far endast anvandas med medfoljande

stromadapter EWS.
« Hall i kontakten, inte i sladden, nar du ska dra ur kontakten ur
vdgguttaget.

« Anvand inte forlangningssladd.
- Nar apparaten dr igdng far den inte komma i kontakt med Ggon-
fransar, har, klader eller andra foremal, det medfor risk for skada
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samt kan leda till att apparaten blockeras.

« Anvand inte epilatorn:

- i ansiktet

- pa skadad hud

- pa riskpartier (dderbrack, leverflackar, fodelsemarken)

- om du lider av hudakommor (eksem, inflammationer, akne).

Om du behandlar bikinilinjen far den har apparaten bara anvandas
pa de yttre partierna. Den far inte anvandas pa de mest intima de-
larna (blygdlapparna). Av hygieniska skal rekommenderar vi dig att

inte ana ut epilatorn.

« Pd kansliga stéllen (kndn, skenben, armhalor) bor du inte forcera

eller trycka for hart med epilatorn.

« VARNING: Delarna som halls i handen ska kopplas
ur fore rengoring under vatten. Lamplig for anvand-

ning i duschen.

+ Denna apparat innehaller batterier som endast far bytas ut av kvalificerade personer.. Av séker-
hetsskal foljer produkten tillampliga normer och foreskrifter (direktiven for Idgspanning, elektro-

magnetisk kompatibilitet, miljo m.m.).

+VARNING: Den hér apparaten ar inte avsedd att anvandas av personer (daribland barn) som har nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga, eller av personer som inte har tillracklig erfarenhet och kunskap, utom om de
handhar apparaten efter att en person som ansvarar for deras sékerhetinstruerat dem eller under anvandningen

utdvar tillsyn Sver dem. Barn bor hallas under uppsikt. De far inte handskas med produkten.
- Rengodr inte med slipande eller fratande rengéringsmedel.

» Anvand inte apparaten vid temperaturer under 0 °C eller 6ver 35 °C.

Vid felaktig anvandning upphér garantin att gélla.

GARANTI

Apparaten &r endast avsedd for hemmabruk. Den far inte anvéndas i professionella sammanhang.

Vid felaktig anvandning upphér garantin att gélla.
SKYDDA VAR MILJO!
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FORBEREDA HUDEN

+ Huden ska vara ren och torr.

- Epilera pé torr hud: de sma roda prickar som uppkommer efter epilering ar bara tecken pé att harstran har
dragits upp med roten, de férsvinner snart. Darfor kan det vara bra att utfora epileringen pa kvallen. Applicera
en lugnande kram vid behov.

PEELING (beroende pa modell)

« Vi rekommenderar starkt att du anvénder det exfolierande tillbehoret forst 2 dagar innan epilering for att
undvika att huden blir alltfor irriterad.

«+ Anvand inte andra peelingprodukter samtidigt.

- Torka med en fuktig tvattlapp efter peelingen for att fa bort déda hudceller.

PEDIKYR (beroende pa modell)

« Anvand inte apparaten: pa en annan del av kroppen an fotterna, pa skadad eller infekterad hud, pa en blasa,
en varta eller en liktorn.

+Om huden blir véldigt irriterad eller bléder, kontakta en lakare.

« Anvand inte apparaten under mer an 3 sekunder i foljd pa samma stalle.

« Tryck inte for hart mot huden. Far ej anvandas vid diabetes eller dalig blodcirkulation.

+Om du har problem med huden eller andra medicinska problem, radgér med din ldkare innan anvandning.
- For inte in ndgot féremal i apparaten, och montera inte isar den.

+ Huden ska vara ren och torr.

BE3ONACHOCTb

bara lithium-ion-batterier.
Ldmna den pa en atervinningsstation eller till ett godként servicecenter.
De hér instruktionerna finns ocksa tillgédngliga pa var hemsida www.rowenta.com

BHumaTensHo npo4TUTE Nepen NCnonb3oBaHNeM

- BHumaHue: Korga ANWIATOP NOAKIOYEH K SNIEKTPOCETH, OH HE

pabotaer.

« [lonyckaetcs ncnonb3oBaHme Npubopa JeTbMi 8 NET 1 CTaplle, a
TaKKe MLIAMI C OrPaHYEHHBIMI GU3NYECKIAMIA, CEHCOPHBIMM UNIA
YMCTBEHHBIMI CNOCOOHOCTAMM, NINLIAMIA, He UMEIOLLIAMIA OMbiTa 1A
3HaHA, He0OX0AMMBIX NP1 06PALLIEHIM C TAKAMIN U3AENUAMM, NI
YCTIOBUM, UTO 33 HUAMM OCYLLIECTBAETCA COOTBETCTBYHOLLWI HAZI30p WK
OHIN 03HAKOMJTEHbI C MHCTPYKLIMAMM, KacaloWMMIca 6e30nacHoro
MCNOb30BaHNSA MPUBOPa 1 06BACHAOLLMMIA PUCKI, BOSHUKAIOLLVE B
Xofie €ro Mcnob3oBaHuA. He paspeLuaiite AETAM UrpaTb C IPUGOPOM.
OuncTKa 11 TeXHUYECKoe 06CTYKIBAHNE He JOMKHO BbIMOMHATLCA

[IeTbMM 663 Haj30pa B3POUTbIX.

« DL HCEWS: Ucnonb3yiite InunaTop TONbKO C aKKyMYNATOPHOIA

baTapeeii noctaBnAaemoii B komnnekte EWS.

« YT06bI OTKNIOUMTD y(Tp0I7I(TBD, BO3bMUTECD 34 LUTENCENb, HE

TAHWTE 33 NPOBOA.
« He ncnonb3yiite kabenb-yanuHuTeNb.

- He onyckatb KoHTaKTa npubopa ¢ oAexaoil.

« He ucnonb3yitte YaitHuK snunatop:

- Ha NnLie, pecHuLax Wi Ans yaaneHua Bonoc C roosbl
- Ha NOBPEXJeHHbIX yyacTKax Ko

- Ha yyacTKax, NpeacTaBAoLWMX 0001 30HbI pUCKa (BapuKO3HO

PaCLUMPEHHbIE BEHbI, POANHKI, POAMMbIE NATHA)
- Npv 3a6071eBaHVAX KOMM (3K3eMa, BOCTIaNeHIA, yrpi).

B obnactvt GrKiHI SMvnATOp NpeaHa3HaueH MCKIKUMTENIbHO A1 yaaneHuA
BOJIOCHA BHELLIHeiA TIHWV 61KiHN. He ncnonb3yiiTe ero A yaaneHus Bonioc
B G0ree MHTUMHbIX MeCTax (Ha nonioBbIx ry6ax). 13 coobpaxeHuil rreHb
PeKOMEHYETCA HIKOMY He J1aBaTb CBOA SMUATOP, Jaxe YieHaM CBoeli

(emMbl.

«Ha uyBCTBUTENIbHbIX yUaCTKaX (KOmeHu, FoneHi, NOAMBILLIKIA) pexoMeHyeTcA
He MPOABNATb HACTORUMBOCTH 11 He [IABUTH SMUATOPOM CTALLIKOM CUTHO.
« NMPEAOCTEPEXEHME: Mepen Ynctkoit Mpubop MpotouHoii

BOA0/ CNeflyeT OTKNIOUMTD OTTOKA YacTin Npubopa,
KOTOpbIM NpuKacaetech pykamu. Mpu6op MoxHo

Wcnonb3oBatb B [lywe.

+ 310T NPUBOP OCHaLLIEH BaTapelikamyt, 3aMEHATb KOTOPbIE UMEET MPaBo TONbKO KBAMQMLIMPOBaHHIN Nep-

COHan.

« A BaLLel1 6e30MacHOCTV AaHHbI NPMOOP OTBEYAET AEVICTBYIOLLVIM HOPMaM 1 Npasiniam (dupekTvisam no

HI13KOMY HaMPsXKEHMIO, SNIEKTPOMATHVTHOI COBMECTUMOCTY, OXpaHe OKPY»KatoLLeN Cpefbl....

« MprGop He NpeHasHaueH 1A UCTONb30BAHMA MLAMY (BKIIOUan AETel) C NOHVKEHHBIMA Gr3YeCKUMM,
l'IyBCI'BeHHl:vIMI/I mwin yNICI'BeHHbIMI/I CI'IOCO6HOCI'FIMVI wim npn OTCyTCTBI/II/I Y HUX OrbiTa Wi 3HaHI/II7I, edI OHN He
HaXOOATCA MOf KOHTPOTIEM W He NMPOVHCTPYKTUPOBaHbI 06 VCMOnb30BaHI Mpyibopa SIMLIOM, OTBETCTBEHHBIM 33

X6e30MaCHOCTb. [leTV IO KHbI HAXOMMUITCA MOJ KOHTPOMEM /1A HELIOMYLLIEHIA UMPbl C MPUGOPOM.
+ He ncnonb3yiite Ana YNCTKM abpasnBHble UM KOPPO3NOHHbIE CPeaCTBa.
+ Ha nonb3yiitecb npr6opom npuv Temnepatype Hixe 0 °C v Bbiwwe 35 °C.

FAPAHTUA

He MOeT 1CMOoNb30BaTbCA B NPOPECCMOHaNbHBIXLENAX.

2 Henagnexaluee ncronb3oBaHue BReyeT 3a CO60I NOMHYI0 OTMeHy rapaHTUN.
3TU MHCTPYKLMN TaKXe JOCTYNHbI Ha Be6-caiiTe Halleli KoMnaHuM no agpecy
www.rowenta.com

MOArOTOBKA KO

+ Koxa aosmKHa 6bITb UMCTOI 1 CyXOM.

+ Cyxas SMWIALMA: MareHbKYIe KPacHbIe MATHBILLKY, MOABNAIOLLMECS MOCIE SMWIALIAW, ABNAIOTCA NOATBEPXKASH/EM
TOFO, YTO BOJIOCh OblV BbIAEPHY TbI; 3TV NATHBILLIKV BbICTPO Vcye3atoT. [o3ToMy MpoLieypy SMNALIAN TyuLLe BCEro
MPOBOAVITL BeyepoMm. [P HEOBXOAMMOCT NOCTE SMNALIN MOXHO HAHECTV YCTIOKaVBAIOLLN Kpem.

CKPAB (B 3aBMCMMOCTI OT MOAENH)

+ YT06b! He pa3apaxaTb KOxKy, HACTOATENLHO PEKOMEH/YEM BaM UCTOMb30BATH FOMTOBKY f/1A OTLLENYLUMBAHIA 38
[1Ba AHA 10 BbINONHEHWA SNNALN.

+ He ncrionb3yiite ofHOBPeMEHHO refib Wi KpeM 1A ckpaba.

«Mocne ckpaba peKoMeHAyeTCA MPOTEPETb KOXY BIIaXKHOW NepyaTKol [N yAaneH!a MepTBbIX TKaHei.
NEAUKIOP (B 3aBUcMocTy OT Mogenu)

+ He ncronb3yiite nprbop: Ha Apyroi YacTyi Tefa, KPOME HOT; Ha MOBPEXAEHHOM N 3apaxKeHHO KOXe; Ha BOST-
AblpsAx, 6opoaasKax, MO30NAX.

« EC/ KoXka CTaHOBUTCA OUeHb paspaXeHHOM WK Ha Hel BbICTYMaeT KPoBb, 06paTvTeCh K Bpauy.

+ He cnepyet ncnonb3osatb nprbop 6onee 3 ceKyHz noapaAf Ha TOM e yuacTKe KOXKW.

+He fjaBuTe Ha KoXKy CSIMLLKOM CUbHO. He vcrionbayiiTe npribop B CTyyae AvabeTa Wi riioxoro KpOBOOOPALLEHNS.
« Ecn y Bac ecTb Npo6niembl ¢ KoXeii v Aipyrne MeaULIMHCKYIE NPobaeMbl, MPOKOHCYNBTUPYIATECH C BPaioM
riepeq Vcroslb30BaHNEM.

+ He BCTaBnAlite NoctopoHHYie NpeameTsb! B Mprbop 1 He pasbuipatirte ero.

+ Koxa aosmKHa 6bITb UMCTOI 1 CyXOM.

0

BE3MEKA

H (D BaHHbiin Npr6op NpeHa3HaYeH UCKIOUNTENBHO 1A GbITOBOrO UCMOJb30BaHNA 1

YBaXkHO npquTaVlTe nepen BUKOPUCTAHHSAM.

- YBara: y pasi niKknoyeHHa [0 eneKTpomepexi Lei eninAarop He

NPaLlioe.

« Llei npuctpiit Moxe BIKOPUCTOBYBATUC AiTbMV BIKOM Bifl 8 POKIB i BILLE
Ta 0cobami 3 06MexeHIMI IBUYHIMIA, CEHCOPHIMM 360 PO3yMOBMMM
MOMIMBOCTAMY, 0C00aMK, AKi He MaloTb JOCTAaTHBO J0CBIAY Ta 3HaHb,
HeoOXiZHVIX 1A NOBOKEHHA CTaKVMI BIAPO6aMK, 33 yMOBH, AKLLI0 33 HUMIA
MPOBOAMTBLCA BIAMOBIAHMIA HAAR a00 BOHY 03HAIAOMIEHI 3 HCTPYKLiAMIA
LLIO0 6e3r1euHOr0 BIKOPHCTAHHA MPICTPOR| PO3yMitoTb Hebe3riexy, LI Moke
Biabymca. He po3gonaitre AiTAM rpami 3 npucTpoeM. OuueHHa Ta

00CyroByBaHHA He MOBYHHO Oy TV BIAKOHaHE AiTbMM 6e3 HarmAy.

« DL HCEWS: et npunag moxHa BUKOPUCTOBYBATU NLLe 3

aKYMyNATOPHOI0 6aTapeeio Lo NoCTavaeTbea y komnnekti EWS.

« BumuKatoun npunap 3 enekTpomepexi, TATHITb 3a LLHYp, He 3a

v https://tm.by
. NHTepHeT-marasuH

Den hér apparaten innehaller mycket material som gar att atervinna samt laddnings-

BUIIKY.

» He BUKOpUCTOBYIITE €NeKTPUYHNI NOAOBXKYBAY.

« He Habnuxyitte npunag Ao oAAry.

- He BuKopucroByiite eninarop:

— Ha 06n1yui, BiAx abo BONOCUCTIN YaCTUHI rON0BM

- Ha NOLLKOZXeHIN LKipi

- Ha AiNAHKaX, L0 NpeACTaBNATb 00010 30HN pU3NKY (BapuKO3HO
PO3LUMPEHi BEHW, POAUMKIA, POAUMI NAAMIA)

-y pa3i 3aXBOpIOBaHb LUKipy (eK3ema, 3ananeHHs, Byrpi).

Mpn BUKOPMCTaHHI Y 30Hi OiKiHi Leii eninATop NpU3HaYeHo
BUKMIOYHO AN1S BUAANEHHA BOTOCCA HA 30BHILLIHIlA NiHii OiKiHi. He
BUKOPUCTOBYIATE OO HA OiNbLL iIHTUMHUX AiNAHKaX (CTaTeBi rybu).
I3 ririeHiuHUX MipKyBaHb MI peKOMEHAYEMO HiKOMY He faBaTu
CBill €NiNATOP, HaBiTb UNeHaMm CiM'.

« Ha uyTnuBux ainAHkax (KoniHa, rominki, naxai) pekoMeHayeTbeA
He NPOABNATY HANONETNUBICTb | HE TUCHYTI eninATOPOM 3aHaATo
CUNbHO.

« [TOMEPEPKEHHA: MNepen npommBaHHAM yBogi, pobouy

YaCTUHY NPUCTPOH, LLO 3ANULLAETHCA B PyKax nif, l4ac
NiACTPUraHHA, HeOOXiAHO BIAKMOUNTY Bi €NEKTPUYHONO

»ueneHHa. [TigxonuTb 4iA BUKOPUCTAHHA B L.

- Llein npunag cnopageHunii 6atapeiikamu, 3amiHIOBaTI AKi Ma€ NpaBo nuLue KBanipikoBaHuin nep-
CoHan.

« 3aAna Bawwoi 6e3neKn Len eninatop BiANOBIAAE Ail0YMM HOpMaM Ta npasunam (QupekTusam npo
HV3bKY Hanpyry, eneKTPoMarHiTHy CyMiCHICTb, OTOUytoUe cepefioBHLLE, TOLLO).

« Llei1 eninAtop He Npu3HayYeHo ANsA BUKOPUCTaHHA ocobamu (B TOMY Ynchi AiTbmK) i3 GisnuHUMY,
CEeHCOPHVMM Ta PO3YMOBMMMU Bafiamu, abo ocobamu, AKi He MatoTb ANA LibOro JOCTaTHbO JOCBIAY i
3HaHb, 33 BUHATKOM TUX BUMaAKiB, KONM iM AOMOMAarae NiofuHa, Aka Bianosifae 3a ix 6e3neky, Harnag
3a HMY abo NonepefHe IHCTPYKTYBaHHA OO KOPUCTYBaHHA Npunagom. He cnig ao3sonaty gitam
6aBUTUCD i3 €NINATOPOM.

« Mig yac yMCTKM eninATopa He CNif BUKOPUCTOBYBATW abpasvBHi Ta KOPO3iiHi 3acobu.. He
BUKOPUCTOBYITE eninaTop npw Temnepatypi Huxk4e 0 °C abo BuLle 35 °C.

FAPAHTIA

Lleit npunap npur3HayeHo BMUKMIOYHO A1A NOBYTOBOro Npu3HayeHHA. He BUKopucToByiTe i10ro 3
npodecinHoo MeTot. Y pasi HEHaneXXHOro BUKOPUCTaHHA Aif rapaHTii MPUNUHAETbCA.

Lli iHcTpyKUil TakoX AOCTYNHI Ha HalwoMy caiiTi www.rowenta.com

MIAFOTOBKA LWKIPU
- Bawwa wwkipa noBMHHa 6y TV YNCTOLO i CyXOt0.
« Cyxa eninAuia: ManeHbKi YepBOHiI LIATOUKMN, WO 3'ABNAIOTLCA NiCA eninAuii, ABNAIOTHCA JOKA30M TOrO, Lo

BOJI0CCA GyNO BUAANEHE LWIAXOM BUCMKYBAHHS; BOHY WWBUAKO 3HUKAIOTb. 3 L€l NPUUUHU PEKOMEHAYETbCA
npoBoauTY eninAuito BBeyepi. Mpu noTpe6i nicna eninALyii MOXHa HaHECTU 3aCMOKIMNNBUI KpeM.

MUIHT (3anexHo Big moaeni)

+ M1 HacTiHO peKOMeHAYEMO BaM BUKOPVCTOBYBATM FOMIOBKY ANA NiNiHrY 3a 2 AHi 40 eninAuii, wo6
YHUKHYTW Nofpa3HeHHsA WKipy.

+ | He paiMO TaKkoX OJHOUACHO KOPUCTYBATHCH refieM abo KpeMoM ANA NiniHry.

« IMicnA niniHry pekomeHAyEMO NPOTEPTY LKiPY BOMOToi0 dnaHennto AnA BUAANeHHA BigMepanNX

KNITUH WKipw. Micna uboro Hacyxo BUTPITb LKIPY.

MNEAUKIOP (3anexHo Big mopeni)

« He BKopucToByiiTe Npunaj: Ha iHWii YacTWHi Tina, KPIM Hir; Ha NOLWKOAXeHIN abo 3apaxeHii WKipi; Ha ny-
X1psx, 6opofiaBKax, MO30NsAX.

« AKWoO WKipa cTa€ Ay»ke NnoapasHeHoto abo Ha Hill BUCTYNa€e KPOB, 3BEPHITLCA A0 NiKaps.

« He cnip BukopuctoByBaTty Npunag 6inblue 3 ceKyHA nocninb Ha OAHIN AiNAHLI WKipw.

« He TucHiTb Ha WKipy 3aHaATO CUbHO.

« He Bkopuctosyiite npunag y pasi siabety abo noraHoro KpoBoooiry.

« AKwWo y Bac € npobnemu 3i WKipoio abo iHLi MeanyHi Npobnemu, NPOKOHCYNLTYITECA 3 Nikapem nepep BU-
KOPUCTaHHAM.

« He BcTaBnAiTe CTOPOHHI NpeAMETU B Npunag i He po3bupaiiTe 1noro.

- Bawwa wwkipa noBMHHa 6y TV YNCTOLO i CyXOt0.

OHUTUS

Lugeda tahelepanelikult enne seadme kasutuselevotmist.

« HOIATUS: Seda seadet ei ole voimalik kasutada ajal, mil see on
vooluvérku tihendatud.

« HOIATUS: Seadet voivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast voi
vahenenud fiiisiliste, sensoorsete voi mentaalsete voimetega
isikud, samuti isikud kellel puuduvad kogemused ja teadmised,
juhul kui neid on seadme ohutu kasutamise osas eelnevalt juhen-
datud voi koolitatud ning nad mdistavad sellest tulenevaid ohte.
Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi seadet jarelval-
veta puhastada ega hooldada.

« DL HCEWS: Seadet on lubatud kasutada vaid selleks ettenahtud
ning komplekti kuuluva toiteplokiga EWS.

- Seadet ei ole lubatud vooluvorgust lahti ihendada juhtmest tom-
mates. Vooluvorgust lahti iihendamine peab toimuma pistikust
tommates.

- Mitte kasutada pikendusjuhet.

- Arge laske seadmel puutuda kokku riietega.

« Arge kasutage epilaatorit:

- ndo, ripsmete voi juuste jaoks

- vigastatud nahapinnal

- vigastusohtlikes kehapiirkondades (veenilaiendid, neevused,
stinnimargid)

- juhul kui te kannatate nahavaevuste all (ekseemid, poletushaavad, akne).
Bikiinipiirkonna raseerimisel vdib seadet kasutada vaid valimise
kontuuri piiramiseks. Mitte kasutada seadet intiimsetes piirkon-
dades (habememokad).

Parimate hiigieenitingimuste taga-miseks ei soovita me teil oma
anda seadet kasutamiseks mitte kellelegi teisele, isegi mitte oma
ldhedastele.

«Tundlikes piirkondades (pélved, saareluud, kaenlaalused) soovi-
tatakse olla ettevaatlik ning valtida epilaatoriga liiga tugeva surve
avaldamist.

« ETTEVAATUST: Kdeshoitavad osad tuleb enne vee

all puhastamist vooluvérgust lahti (ihendada.
Voimalik kasutada dusi all.

- Seade sisaldab patareisid, mida voib vahetada vaid kvalifitseeritud spetsialist.

« Teie turvalisuse huvides on see seade konstrueeritud vastavalt antud valdkonda reguleerivate
normide ja madruste satetele (madalpinge direktiiv, elektromagnetiline Gihilduvus, Keskkond).
+HOIATUS: See seade ei ole méeldud kasutamiseks piiratud fldsiliste, sensoorsete véi vaimsete voimetega isikute
poolt (kaasa arvatud lapsed) voi vastavate teadmiste ja kogemusteta isikute poolt ilma nende turvalisuse eest
vastutava isiku jarelvalve ja eelneva, seadme kasutamist selgitava juhendamiseta. Seade on méeldud vaid sih-
totstarbeliseks kasutamiseks. Kindlasti mitte ei tohi anda seadet lastele méngimiseks.

- Mitte puhastada abrasiivsete voi korrodeerivate ainetega.

« Mitte kasutada temperatuuril alla 0 °C ega temperatuuril tile 35 °C.

GARANTII
See seade on moeldud vaid kodustes tingimustes kasutamiseks. Seadet ei ole lubatud kasutada

arieesmarkidel. Seadme mitte-sihtotstarbekohase kasutamise korral kaotavad seadmele laienevad
garantiitingimused kehtivuse.

UHESKOOS KESKKONDA SAASTES!

E @ Teie seadmes on kasutatud vdga mitmeid imberto6tlemist voi kogumist véimal-

davaid materjale.

9 Tooge seade vaid spetsiaalsesse kogumisjaama véi selle puudumisel volitatud
teenindusettevottesse, kus teie seade utiliseeritakse néuetekohaselt'
Need juhendid on saadaval meie kodulehel aadressil www.rowenta.com

NAHA ETTEVALMISTAMINE

«+ Nahk peab olema puhas ja kuiv.

« Kuivepileerimine: vdikeste punaste tapikeste ilmumine parast epileerimist annab tunnistust sellest, et kar-
vad on ilusti vélja tommatud; tépid kaovad lisna pea. Seetdttu on soovitatav epileerida 6htuti. Vajaduse kor-
ral kasutage pérast epileerimist leevendavat kreemi.

KOORIMINE (s6ltuvalt mudelist)

« Nahadrrituse valtimiseks on soovitatav kasutada koorimisotsikut 2 paeva enne epileerimist.

« Samal aja ei tohi kasutada depilatsioonikreemi.

« Peale koorimist on soovitatav téodeldud nahk niiske lapiga tile ptihkida, et surnud nahk taielikult eemaldada.
PEDIKUUR (séltuvalt mudelist)

- Arge kasutage seadet: muus kehapiirkonnas kui jalgadel; vigastatud véi nakatunud nahal; villidel, tiiGigastel,
paksenditel.

« Kui tekib ulatuslik nahaérritus voi kui nahk veritseb, siis kiisige nou arstilt.

- Arge kasutage seadet samas piirkonnas jarjest kauem kui 3 sekundit. Arge avaldage nahale liigselt survet.

- Arge kasutage seadet diabeedi ega vereringehéirete korral.

« Kui teil on naha- v6i muid terviseprobleeme, siis kiisige enne seadme kasutamist néu arstilt.
- Arge sisestage seadmesse esemeid ega vétke seadet koost lahti.

« Nahk peab olema puhas ja kuiv.

Prie§ naudodami atidziai perskaitykite.

SAUGOS PATARIMAI

. [SPI:EJIMAS: Sis aparatas neveikia, kai yra jjungtas  elektros tinklg.
« JSPEJIMAS: S; prietaisg gali naudoti 8 mety bei vyresnio amZiaus
vaikai ir sutrikusiy fiziniy, jutimo ar protiniy gebéjimy arba netur-
intys patirties ir Ziniy asmenys, jei jie priZiarimi arba jiems paaisk-
inama, kaip saugiai naudotis prietaisu, ir jie supranta susijusius
pavojus. Vaikams Zaisti su prietaisu negalima. Vaikai negali be
prieZiuros valyti prietaiso arba atlikti jo technine prieZitra.

« DT HCEWS: Prietaiso turi bati naudojamas tik su pateikiamu

maitinimo bloku EWS.

- Norédami atjungti prietaisa, imkite uz kistuko, o ne traukite laida.
« Nenaudokite ilgikliy.

« Prie prietaiso neprilieskite drabuZiy.

- Nenaudokite epiliatoriaus:

- ant veido, blakstieny ar plauky

- ant pazeistos odos;

- pavojingose vietose (iSsiplétusios venos, apgamai, jgimtos démés);
- jei sergate odos ligomis (egzema, odos uzdegimais, yra inkstiry).
Depiliuojant bikini sritj Sis aparatas turi biiti naudojamas tik iSorini-
ams konturams formuoti. Nenaudokite aparato intymiausioms
vietoms depiliuoti (lytinéms lupoms). Dél higienos priezasciy
rekomenduojame aparato neskolinti net artimiausiems asmenims.
- Rekomenduojama epiliatoriaus per daug nenaudoti ir stipriai nes-
pausti jautriose vietose (keliy, blauzdy, pazasty zonose).

+ PERSPEJIMAS: Rankose laikomos aparato dalys

pries plaunant jas po tekanciu vandeniu turi buti
iSjungtos is elektros tinklo. Tinka naudoti prausiantis

duse.

- Siame prietaise yra baterijos, kurias gali keisti tik kvalifikuoti asmenys.

- Sio aparato saugumas uztikrintas laikantis taikomy standarty ir teisés akty (zemos jtampos, elek-
tromagnetinio suderinamumo, aplinkos direktyvy ir pan).

« ]SPEJIMAS: Sis aparatas néra skirtas naudoti asmenims (taip pat vaikams), kuriy fizinés, jutiminés
arba protinés galimybés yra apribotos, taip pat asmenims, neturintiems atitinkamos patirties arba
Ziniy, isskyrus tuos atvejus, kai uz jy sauguma atsakingi asmenys uztikrina tinkama priezitra arba
jie i$ anksto gauna instrukcijas dél $io aparato naudojimo. Vaikai turi bati priziarimi, uztikrinant,
kad jie nezaisty su aparatu.

- Nevalykite su Sveitimui skirtomis ar korozija sukelian¢iomis priemonémis.

- Aparato nenaudokite esant minusinei ir aukstesnei negu 35 °C temperatarai.

GARANTLA

Jusy aparatas skirtas tik naudoti namuose. Jo negalima naudoti profesiniams tikslams. Netinkamai
naudojant aparatg garantija netaikoma.

PRISIDEKIME PRIE APLINKOS SAUGOJIMO!

(@ Jusy aparate yra daug medziagy, kurias galima pakeisti j pirmines Zaliavas arba
- perdirbti.
Nuneskite jj j surinkimo punktg arba, jei jo néra, j jgaliota prieziGros centra,
kad aparatas baty perdirbtas.

Sias instrukcijas taip pat galima rasti ir misy svetainéje www.rowenta.com

DOS PARUOSIMAS

« Jasy oda turi bati vari ir sausa.

« Sausos odos depiliavimas: Po depiliavimo atsirandantys mazi raudoni taskeliai rodo, kad plaukeliai iSrauti. Taskeliai greitai
isnyks. Dél Sios priezasties pageidautina odg depiliucti vakare. Jei reikia, baige depiliuoti uztepkite raminamojo kremo.
PILINGAS (priklausomai nuo modelio)

- Kad nesudirgintuméte savo odos, primygtinai rekomenduojame naudoti pavirsinio odos sluoksnio
valymo galvute pries dvi dienas iki plaukeliy $alinimo.

« Kartu nenaudokite pilingo Zelés arba kremo.

« Po pilingo procediros odos pavirsiy patariame nusluostyti drégna flanele ir nuvalyti negyva oda.
Po to oda gerai nudziovinkite.

PEDIKIURAS (priklausomai nuo modelio)

« Nenaudokite Sio prietaiso: kitai kiino daliai nei kojos, ant pazeistos ar uzkréstos odos, ant puslelés,
karpos, nuospaudos.

- Jei oda labai sudirgsta ar kraujuoja, kreipkités j gydytoja.

« Prietaiso nenaudokite ilgiau nei 3 sekundes be perstojo tai paciai kiino vietai.

« Nespauskite pernelyg stipriai j oda. Nenaudokite, jei sergate diabetu arba jusy kraujotaka sutrikusi.
« Jei turite problemy su oda ar kity sveikatos sutrikimy, pries naudodami kreipkités j gydytoja.

- | prietaisg nieko nekiskite ir jo neiSmontuokite.

« Jusy oda turi bati $vari ir sausa.

DROSIBA

« BRIDINAJUMS: $i iekarta nedarbojas, kamér ta ir pieslégta pie tikla.
+ BRIDINAJUMS: So ierici var lietot bérni no 8 gadu vecuma un
cilveki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam spéjam,
ka ari tadi, kam trukst pieredzes un zinasanu, ja vien vini darbojas
kadas citas, par vinu drosibu atbildigas personas uzraudziba vai ir
sanémusi noradijumus attieciba uz to, ka So ierici drosi lietot,
un apzinas ar to saistitos riskus. Bérni ar o ierici nedrikst speléties,
ka ari bez uzraudzibas veikt tas tiriSanu un apkopi.

o DL_FCEWS: Lekartu drikst izmantot tikai un vienigi kopa ar kom-
plekta esoso barosanas bloku EWS.

- Neatvienojiet iekartu no tikla, velkot to aiz vada, t velciet to aiz
kontaktspraudna.

« Neizmantojiet pagarinatajus.

« Nelaujiet iericei saskarties ar apgérbu.

« Neizmantojiet epilatoru:

- uz sejas, skropstu vai matu epilésanai

- uz bojatas adas

- uz riska zonam (varikozam vénam, dzimum-zimeém)

-ja jus cieSat no adas saslimsanas (ekzeéma, iekai-sums, pinnes).

[zmantojot epilaciju bikini zonai, So iekartu var izmantot tikai aréjai kontirai.
Neizmantojiet to intimajam zonam (kaunuma lapam). Higiénisku iemeslu
de| iesakam nedot lietot ierici citai personai pat no tuvako cilveku vidus.

« Jutigas zonas (uz celgaliem, uz lielajiem liela kauliem, paduseés) ieteicams
neizdarit parak lielu spiedienu uz epilatoru.

« UZMANIBU! Izsledziet ierici vai tas papildpiederu-
mus pirmsmazgasanas. Piemérots lietosanai dusa.

- Saja ierice ir baterijas, kuras var nomainit tikai kvalificéts specialists.

« Jasu drosibas noltkos si ierice atbilst piemérojamam normam un direktivam (elektromagnétiskas
savienojamibas direktiva, zemsprieguma direktiva, ietekme uz vidi).

« BRIDINAJUMS : So ierici nedrikst lietot personas (taja skaita bérni), kuru fiziskas, manu vai garigas spéjas ir ier-
obeZotas, vai personas, kuram nav nepiecieSamas pieredzes vai zinasanas, ja vien persona, kas ir atbildiga par
vinu droibu, nenodrosina uzraudzibu vai ar nesniedz iepriekséjas instrukcijas par ierices lietosanu. Uzraugiet
bérnus un parliecinieties, vai tie nespéléjas ar ierici.

- Neveiciet tifiSanu, izmantojot abrazivus vai korodéjosus produktus.

- Neizmantojiet iekartu, ja temperatara ir zemaka par 0 °C vai augstaka par 35 °C.

GARANTUA

Jusu ierice paredzéta personigai lietosanai tikai majas apstaklos. To nevar lietot profesionalos
nolukos. Nepareizas lietosanas gadijuma garantija nav spéka.

SAUDZESIM DABU!

K (@ Jasu ierice paredzéta personigai lietosanai tikai majas apstak|os. To nevar lietot
]

Pirms lietoSanas uzmanigi izlasiet $Ts instrukcijas.

profesionalos noltkos.
< Nepareizas lietosanas gadijuma garantija nav spéka.
Sis instrukcijas ir pieejamas ari maisu majas lapa www.rowenta.com

ADAS SAGATAVOSANAA

- Jusu adai ir jabat tirai un sausai.

« Sausa epilacija: mazi sarkani punktinu uz adas péc epilacijas norada, ka matini ir pareizi izrauti; punktini atri iz-
zudis. Siiemesla dé| epilaciju labak veiciet vakara. Ja nepieciesams, péc epilacijas uzklajiet nomierinosu krému.
PILINGS (atbilstosi modelim)

« Més Jums patiesam iesakam izmantot pilinga uzgali 2 dienas pirms epilatora lietosanas, lai izvairitos no
adas iekaisuma.

« Un neizmantot vienlaicigi pilinga gélu vai krému.

« Pvc pilinga més Jums iesakam noslaucit attiecigo zonu ar mitru kokvilnas lupatinu, lai atdalitu atmirusas sunas.
PEDIKIRS (atbilstosi modelim)

« Neizmantojiet ierici: citam kermena dalam, ka vien pédam; uz savainotas vai inficétas adas; uz tulznam, kar-
pam, varzacim.

- Ja ada klast |oti sakarinata vai asino, konsultéjieties ar arstu.

- Viena un taja pasa zona neizmantojiet ierici ilgak ka 3 sekundes péc kartas. Parak nespiediet uz adu.

« Neizmantojiet, ja jums ir diabéts vai asinsrites traucéjumi.

«Ja jums ir adas problémas vai citas veselibas problémas, pirms lietosanas konsultéjieties ar arstu.
« Neko neievietojiet iericé un neizjauciet to.

« Jasu adai ir jabat tirai un sausai.

Przed rozpoczeciem uzytkowania prosimy uwaznie zapoznac sie z ponizsza, instrukcja.

BEZPIECZENSTWO

« Uwaga: urzadzenie nie dziafa, gdy jest podtaczone do sieci
elektrycznej.

« OSTRZEZENIE: Urzadzenie moZe by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8
roku Zycia oraz 0soby o ograniczonych zdolnosciach fizyanych, cucowych

i umystowych oraz osoby nieposiadajace stosownego doswiadczenia lub
wiedzy wylanie pod nadzorem albo po otrzymaniu instrukji dotyczacych
bezpiezneqo korzystania z urzadzenia. Dzieci nie powinny wykorzystywac
urzadzenia do zabawy. (zyszazenie oraz zynnosci konserwacyjne nie
powinny by¢ przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru dorostych.

- DL FCEWS: Nalezy stosowac wytacznie zasilacz dostarczony
wraz z urzadzeniem EWS.

- Odfaczajac urzadzenie od zasilania, nalezy chwycic za wtyczke,
nie za kabel.

« Nie uzywac przedtuzaczy.

» Unikac kontaktu urzadzenia z ubraniami.

—®-

« Nie stosowac depilatora:

- na twarzy, rzesach i whosach

- na uszkodzonej skorze

- na strefach wrazliwych (zylaki, piegi, znamiona)

- w przypadku wystepowania reakgji skornych (egzema, tradzik,
zapalenia).

W przypadku depiladji strefy bikini depilatora uzywac wytacznie za
zewnetrznym konturze. Nie stosowac na strefach intymnych (wargi
sromowe). Ze wzgledéw higienicznych nie zalecamy uzyczania
depilatora nawet najblizszym osobom.

« Zaleca sie, aby nie dociskac zbyt mocno depilatora na wrazliwe
strefy skory (kolana, piszczele i pachy).

+ OSTRZEZENIE: Elementy, za ktdre trzyma sie urzadze-

nie, musza by¢ odtaczone od pradu przed myciem w
wodzie. Nadaje sie do stosowania pod prysznicem.

«To urzadzenie posiada baterie, ktére moga zosta¢ wymienione wytgcznie przez wykwalifikowane osoby.
« Dla bezpieczeristwa zapewniono zgodno$¢ urzadzenia z obowigzujacymi normami i przepisami
prawnymi (Dyrektywa Niskonapieciowa, Zgodnos¢ Elektromagnetyczna, Dyrektywa Srodowiskowa...).
« OSTRZEZENIE: Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym réwniez przez dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub przez osoby bez
odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, chyba Ze znajduja sie one pod bezposrednim nadzorem
osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczerstwo lub osoba ta udzielita im wskazéwek dotyczacych ob-
stugi urzadzenia. Nalezy dopilnowa¢, aby dzieci nie uzywaty urzadzenia do zabawy.

« Nie czysci¢ produktami powodujacymi $cieranie lub korozje.

« Nie uzywac poza zakresem temperatur od 0 °C do 35 °C.

GWARANCIJA

Depilator jest przeznaczony wytgcznie do uzytku domowego i osobistego. Nie uzywac depilatora do
celéw zawodowych. Gwarancja traci wazno$¢ w przypadku niewtasciwego uzytkowania depilatora.

BIERZMY CZYNNY UDZIAL W OCHRONIE SRODOWISKA!

E @ Urzadzenie jest wykonane z materiatéw, ktére mogg by¢ poddawane ponownemu

przetwarzaniu lub recyklingowi; w urzadzeniu znajduja sie takze akumulatory.

W tym celu nalezy poddac je do wiasciwej utylizacji, oddajac do wyznaczonego punktu zbiorki
odpadoéw lub, w przypadku jego braku, do autoryzowanego punktu obstugi.

Instrukcja dostepna jest takze na stronie internetowej: www.rowenta.com

PRZYGOTOWANIE SKORY

« Skéra musi by¢ czysta i sucha.

- Uzywanie depilatora na sucho: czerwone punkty na skérze pojawiajace sig po zakoriczeniu depilacji to normalny
znak po usunieciu owlosienia; zaczerwienienia te bardzo szybko znikna. Z tego wzgledu depilacje najlepiej
przeprowadzaéwieczorem. Jezeli potrzeba, po zakoriczeniu depilacji mozna natozy¢ krem fagodzacy.

NAKLADKA PEELINGUJACA (w zaleznosci od modelu)
« Zalecamy uzycie gtowicy peelingujacej w 2 dni przed depilacja, aby zapobiec podraznieniu skory.
« Nie uzywac réwnoczesnie zelu lub kremu do peelingu.

- Po peelingu zalecamy przetarcie wilgotna rekawica w celu usunigcia martwego naskrka.

PEDIKIUR (w zaleznosci od modelu)

«Nie uzywac urzadzenia: nainng czes¢ ciata niz stopy, na skaleczona lub zainfekowana skdre, na pecherze, brodawki,
odciski.

«W przypadku zaczerwienienia skory lub krwawienia nalezy skonsultowac sie z lekarzem.

« Nie uzywac urzadzenia dtuzej niz 3 sekundy bez przerwy na to samo miejsce.Nie naciskac zbyt mocno na skére.
«Nie uzywac w przypadku cukrzycy lub probleméw z krazeniem krwi.

« W przypadku probleméw skérnych lub innych probleméw zdrowotnych przed uzyciem skonsultowac sie z
lekarzem.

« Nie wkiadac zadnych przedmiotéw do urzadzenia ani nie rozkfadac go na czesci.

« Skéra musi by¢ czystai sucha.

BEZPECNOST

Prectéte si pozorné pred pouzitim pfistroje.

« UPOZORNENI: Je-li piistroj zapojen do eletrické sité, nefunguje.
- UPOZORNENI: Tento spotiebi¢ smi byt pouZivén détmi ve véku od
8 let, stejné jako osobami se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo bez zkusenosti a znalosti, pokud jsou
pod dohledem nebo byly instruovany o bezpecném poufZiti
spottebice a chapou rizika, k nimz miize dojit. Déti si se spotfebicem
nesméji hrat. Citéni a uzivatelskou tdrzbu nesmi provadét déti bez
dozoru.

« DL FCEWS: Pristroj musi byt pouZivan vyhradné s dodanym
napdjecim adaptérem ¢ EWS.

« Chcete-li odpojit spotfebic, uchopte zastrcku, netahejte za vedeni.
« Nepouzivejte prodluzovacky.

- Zabrante kontaktu zafizeni s oblecenim.

« Nepouzivejte epildtor:

- na oblicej, fasy nebo vlasy

- na poranénou pokozku

- v rizikovych oblastech (kfecové Zily, pihy, matefska znaménka)

- trpite-li koznimi chorobami (ekzém, zanéty, akné).

V pfipadé pouzivani na oblast bikin je tento pfistroj urcen vyhradné
k pouZiti na vnéjsi kontury. NepouZivejte na nejvnitinéjsi partie
(stydkeé pysky). Z hygienickych diivodii doporucujeme, abyste svij
pristroj neplij¢ovala ani osobam z vaseho blizkého okoli.

« Na citlivych mistech (kolena, holené, podpazi) nedoporu¢ujeme
pouZivat depildtor dlouhou dobu na jednom misté a vyvijet s nim
piilis velky tlak.

« VAROVANI: Césti urcené k drzeni v ruce je tfeba pied
(isténim ve vodé odpojit od sité. Lze pouZivat ve sprse.

«Tento piistroj obsahuje baterie, které mohou ménit pouze kvalifikované osoby.

« Pro zachovani vasi bezpecnosti je tento pfistroj vyroben v souladu s platnymi normami a nafizenimi
(smérnice pro nizké napéti, o elektromagnetické kompatibilité, pro oblast Zivotniho prostiedi...).

« POZOR: Tento pfistroj neni urcen k tomu, aby ho pouzivaly osoby (véetné déti) se snizenymi fyz-
ickymi, smyslovymi ¢i dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez patfi¢nych zkusenosti nebo znalosti,
pokud na né nedohlizi osoba odpovédna za jejich bezpec¢nost, dozor nebo pokud je tato osoba
predem nepoucila o pouzivani tohoto pfistroje. Dohlédnéte na to, aby si déti s pfistrojem nehraly.
« Pi ¢isténi nepouZivejte brusné Cistici prostiedky nebo ziraviny.

- Nepouzivejte pfi teploté nizsi nez 0 °C a vyssi nez 35 °C.

ZARUKA

Vas pristroj je uren pouze pro domaci pouZziti. Pfistroj neni urcen k pouzivani v komer¢nich
provozech. V pfipadé nespravného pouziti pfistroje zanikd zaruka.

PODILEJME SE NA OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI!

a akumulatory.

- Odneste proto pfistroj do sbérného dvora nebo do autorizovaného servisu,
kde bude provedeno jeho zpracovani.
Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na nasich strankach www.rowenta.com

E 0) Vas pfistroj obsahuje velké mnozstvi vyuzitelnych nebo recyklovatelnych materiald

PRIPRAVA POKOZKY

- Vase pokozka musi byt ¢istd a sucha.

« Epilace na sucho: Malé cervené tecky, které se po epilaci objevi, jsou diilkazem toho, Ze vase chloupky byly
dobfe vytrzeny, a rychle vymizi. Z tohoto diivodu provadéjte epilaci radéji vecer. V piipadé potieby pouZijte
po epilaci uklidnujici krém.

PEELING (dle modelu)

- Doporu¢ujeme vam pouzivat exfoliaéni hlavu dva dny po epilaci, aby nedoslo k poruseni pokozky.

« NepouZzivejte soucasné peelingovy gel ani krém.

« Po peelingu vdm doporucujeme pouzit vihkou rukavici a s jeji pomoci odstranit zbytky kize.

PEDIKURA (dle modelu)

« Pfistroj nepouzivejte: na jinou ¢ast téla nez nohy, na poranénou nebo infikovanou kizi, na puchyre, bradavice,
kufi oka.

-V piipadé, Ze se kiize stane pfilis citlivou nebo krvaci, vyhledejte [ékare.

- Nepouzivejte pfistroj nepretrzité déle nez 3 sekundy na stejném misté.

- Nevyvijejte na kizi pfilis velky tlak. Nepouzivejte v pfipadé, ze trpite cukrovkou nebo $patnym krevnim
obéhem.

-V pfipadé, ze mate kozni problémy nebo jiné zdravotni problémy, poradte se pred pouzitim se svym lékarem.
« Nevkladejte do pfistroje zadné predméty ani jej nerozebirejte.

«Vase pokozka musi byt ¢istd a sucha.

(=)

BEZPECNOST

Pred pouzitim si poriadne precitajte.

« VAROVANIE: Tento pristroj nefunquje, ked'je zapojeny o elektricke]
siete.

« VAROVANIE: Toto zariadenie mdZe byt pouzivané detmi od veku
8 rokov a osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo men-
talnymi schopnostami, alebo osobami s nedostatkom skdsenosti a
vedomosti, ak su pod dohladom alebo boli obozndmené s
bezpenym pouZitim tohto zariadenia a rozumeju moznym rizikam.
Deti si so spotrebi¢om nesmd hrat. Cistenie a pouzivatelskii idrzbu
nesmd vykonavat deti bez dozoru.

« DL_HCEWS: Pristroj musi byt pouZivany vyhradne s dodanym
napéjacim adaptérom EWS.

« Pristroj uchovévajte na suchom mieste.

« Nepondrajte a nedavajte pod tecticu vodu, ani za dcelom cistenia.
« Ked' pristroj nepouzivate, pred kazdym Cistenim a v pripade
poruchy pristroj odpojte od zdroja elektrickej energie.

« Pri odpojeni zariadenia zo siete ho uchopte zastrcku. Netahajte za
privodny kabel.

« Nepouzivajte predlZovaci kabel.

« Pristroj nesmie prichadzat do kontaktu s oblecenim.

« Epilator nepouzivajte:

- na tvér, mihalnice alebo vlasy

- na poranenej pokozke,

- v rizikovych oblastiach (kfcové Zily, znamienka krasy, materské
znamienka),

- ak trpite koznymi ochoreniami (ekzém, zapaly, akné).

V pripade pouZivania pristroja v oblasti bikin ho aplikujte iba na
vonkajsie kontry. NepouZivajte v intimnejich oblastiach (lonové
pysky). Z hygienickych dévodov vdm odpordcame svoj pristroj
nepoZiciavat ani najblizsim osobam.

«V pripade citlivych oblasti (kolend, predkolenie, podpazusie) vam
neodporticame epilatorom vyvijat prilis velky tlak.

« UPOZORNENIE: Casti, ktoré sa drZia v ruke, sa

musia pred Cistenim pristroja pod vodou odpojit.
Vyrobok sa méze pouzivat pri sprchovani.

«Tento pristroj obsahuje batérie, ktoré mézu vymenit len kvalifikované osoby.- Pre vasu bezpecnost
je tento pristroj v zhode s platnymi normami a predpismi (smernica o nizkonapéatovych zariadeni-
ach, elektromagnetickej kompatibilite, Zivotnom prostredi...).

« VAROVANIE: Tento pristroj nie je ureny na pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo osobami, ktoré o pristroji nemaju
potrebné vedomosti ¢i skisenosti s nim, pokial nie st pod dozorom zodpovednej osoby alebo im
takd osoba predtym neposkytla pokyny tykajlce sa pouzivania pristroja. Dohliadnite na to, aby sa
deti nehrali s pristrojom.

- Necistite ho za pouZzitia drsnych alebo Zieravych latok.
+ Nepouzivajte ho pri teplote nizsej ako 0 °C a vys$sej ako 35 °C.

ZARUKA

Va3 pristroj je urceny iba na domace pouzivanie. Nemoze sa pouzivat na profesionalne Ucely. Zaruka
straca svoju platnost v pripade nespravneho pouzivania.

CHRANME ZIVOTNE PROSTREDIE!
E ® vaz pristroj obsahuje vela cennych alebo recyklovatelnych materialov.

< Likvidujte ho v zbernom mieste alebo v autorizovanom servisnom stredisku,
aby doslo k jeho spravnej likvidacii.

——— Tieto instrukcie su dostupné aj na nasich webstrankach www.rowenta.com

PRIPRAVA POKOZKY

«Vasa pokozka musi byt ¢ista a sucha. :

« Depilécia nasucho: malé cervené bodky, ktoré sa objavia po depilécii, dokazuju, Ze vase chlpky boli odstranené spravne,
bodky rychlo zmiznu. Z tohto dévodu sa depilujte radsej vecer. Ak je to potrebné, po depilacii naneste mastny krém.
PILING (podla modelu)

-« Dorazne vam odporticame poutzitie exfoliacnej hlavy 2 dni pred epiléciou, aby ste sa vyhli podrazdeniu pokozky.

« Nepouzivajte zaroven pilingovy gél ani krém.

« Po pilingu vém odportic¢ame pretriet osetrovant oblast vihkou Zinkou, aby sa odstrénila odumreta pokozka.
PEDIKURA (podla modelu)

- Nepouzivajte pristroj: vinej oblasti tela ako st nohy, na poranenej alebo infikovanej pokozke, na pluzgiere, bradavice,
kurie oka.

« Ak bude pokozka velmi podrazdend alebo $pinava, vyhladajte lekara.

- NepoutZivajte pristroj viac ako 3 sekundy nepretrzite na tu istd oblast. Nevyvijajte na pokozku prilis silny tlak.

- Nepouzivajte v pripade cukrovky alebo nespravneho krvného obehu.

« Ak méte problémy s pokozkou alebo iné zdravotné problémy, pred pouZzitim sa poradte s lekdrom.
« Nevkladajte do pristroja Ziadne predmety a nedemontuijte pristroj.

«Vasa pokozka musi byt Cista a suchd.

Hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen.

()

BIZTONSAG

« FIGYELMEZTETES: A késziilék a halozatra csatlakoztatott &llapot-
ban nem mkadik.

« FIGYELMEZTETES: A késziiléket 8 év feletti gyermekek és
csokkentett fizikai, érzékszervi vagy mentélis képességekkel
rendelkez6, illetve gyakorlat és tudds nélkiili személyek csak feliigyelet
mellett, illetve akkor hasznlhatjak, ha Utmutatést kaptak a készilék biz-
tonsdgos hasznalatardl és megismerték a veliik jard veszélyeket. A gy-
erekek soha ne jatssznak a késziilékkel A gyerekek feliigyelet nélkiil soha
ne végezzenek takaritdst vagy karbantartsta késziiléken!

« DL HCEWS: A késziilék kizarélag szamu tapegységgel hasznal-
hatd EWS.

« A késziilék ne érintkezzen a ruhdzatéval.

« A késziilék elektromos halézati kabelét ne a kabelnél, hanem a
dugdnél fogva huzza ki.

« Ne hosszabbitsa meq a kabelt.

« Ne hasznélja az epildtort a kdvetkezd esetekben:

- az arcdval, a szempilljaval, illetve a hajéval

- sériilt borfeliileteken

- kockdzatos teriileteken (hegek, anyajegyek, eqgyéb sziiletési
bérhibak)

- ha valamilyen bérbetegségben szenved (ekcéma, gyulladas,
talyogok).

A bikini z6ndn val6 haszndlat esetén a késziiléket csak a kiilsd konttr
szortelenitésére haszndlja. A késziilék a legintimebb teriiletek
(szeméremajkak kornyéke) epildldsara nem alkalmas. Higiéniai
okokbdl a késziiléket masoknak kolcsonadni, még a szlikebb
kornyezeten beliil sem tanacsolt.

« Az érzékeny teriileteken (térd, labszdr, hdnalj) javasoljuk, hogy ne
id6zzon hosszd ideig és ne gyakoroljon nagy nyomast az epilatorral.
« FIGYEIMEZTETES: Viz alatt véqzett tisztitas eldtt a

kézben tartott alkatrészeket csatlakoztassa le az elek-
tromos haldzatrél. Alkalmas zuhany alatti haszndlatra.

« A késziilék kizarolag szakember éltal cserélheté akkumuldtort tartalmaz.

+ Az On biztonséaga érdekében a késziilék megfelel a hatalyban évé szabvanyoknak és eléirasoknak.
(Kisfesziiltségli berendezések irdnyelv, elektromagneses kompatibilitas, kdrnyezetvédelem...).

« FIGYELMEZTETES: A késziiléket csdkkent fizikai, érzékszervi vagy mentélis képességii személyek
(a gyermekeket is beleértve), vagy a kell6 tapasztalatokat illetve ismereteket nélkiiloz6é személyek csak
feliigyelet mellett, vagy abban az esetben hasznalhatjak, ha elézetesen a biztonsagukért felelés személytd|
megfeleld tajékoztatast kaptak a készlilék hasznélatét illetéen, illetve csak megfeleld feltigyelet mellett.
Gondoskodjon a gyermekek felligyeletérdl, és ne engedije jétszani 6ket a késziilékkel.

- Tisztitdsdhoz ne hasznéljon maré vagy agressziv szereket.

« Ne haszndlja a késziiléket 0 °C-nal alacsonyabb, illetve 35 °C-ndl magasabb hémérsékleten.

GARANCIA

A készllék kizardlag otthoni személyes hasznalatra valo. Professziondlis célokra hasznalni tilos.
Nem megfeleld hasznalat esetén a garancia érvényét veszti.

VEGYUNK RESZT A KORNYEZETVEDELEMBEN!

E (D Az On terméke szamos visszanyerheté vagy Ujrahasznosithaté anyagot tartalmaz.
]

2 Vigye el a kijelslt gyijthelyekre, vagy ennek hidnyaban hivatalos mérkaszervizbe,
hogy megfeleléen hasznosithassak.
Ezen utmutatasok weboldalunkon is elérheték: www.rowenta.com

A BOR ELOKESZITESE

- Bére legyen tiszta és szaraz.

« Széraz epilalas: a bérfeliileten epilalas utdn megjelené apré vorés pontok azt bizonyitjak, hogy a
szOrszalakat sikeresen eltavolitottuk; a pontok hamar elt(innek. A fenti okokbdl az epilalast lehetéleg este
végezze. Sziikség esetén hasznéljon epilalas utan bérnyugtaté krémet.

HAMLASZTAS (modeltsl fiiggéen)

« Javasoljuk a hamlasztéfej hasznalatat 2 nappal az epilalas el6tt, hogy az ne irritélja borét.

+ Ne hasznaljon hamlaszté gélt vagy krémet a hamlasztassal egy idében.

« A hdmlasztés utan javasoljuk, hogy torélje at az érintett terlleteket egy nedves torilkozével,
hogy eltévolitsa az elhalt bért. Utédna széritsa meg bérét alaposan.

PEDIKUR (modeltél fiiggoen)

+ Ne hasznalja a késztiléket: labtol eltérd testfelileten, sériilt vagy fertézott bérfelileten, vizhdlyag, személcs,
tyukszem kozelében.

« Borirritacio vagy vérzés esetén keresse fel orvosat.

« 3 masodpercnél tovabb ne hasznalja a készuléket folyamatosan ugyanazon a tertileten.

+ Na gyakoroljon til nagy nyomast a bérre. Diabétesz vagy rossz vérkeringés esetén ne haszndlja a késziiléket.

« B6r- vagy egyéb orvosi panaszok esetén hasznalat el6tt kérje ki orvosa véleményét.
« Ne helyezzen idegen targyakat a késziilékbe, és ne szerelje szét.
- Bére legyen tiszta és szaraz.

BE3OMACHOCT

MpoueTeTe BHUMaTeNHO Npev ynoTpeda.

« BHUMAHUE: To3u ypen He paboTw, Korato e BKIKYEH B
KOHTaKTa.

 BHUMAHME: To3u ypen Moxe ja ce M3non3Ba OT Aelia Ha 8 rouHu
W LA COrpaHnueHIn Gr3nuecki, CETMBHIA U YMCTBEHIN CTOCOBHOCTH,
Wnn nLa 6e3 onKT 1 3HAHWA, aKo Ca NOCTABEHW NMoJ, HabMofeHNe UK
ObaaT MHCTPYKTMPaHN 3a 6e3onacHata my ynotpeba, u pasbupar
onacHoctuTe. Cypena He TpAbBa Aa c urpadT Aeua. [la He ce M3BbpLLBA
MOYMCTBaHe 1 NOAAPHXKKA OT AeLia, 0CTaBeHN 63 Haj30p.

« DT HCEWS: Ypena Tpa6Ba Ja 6bae U3non3BaH eUHCTBEHO C
npenocTaBeHuA 3axpaHBall 6nok EWS.

+ 3a 1a U3KNI0YITe YCTPOIACTBOTO OT KOHTAKTa, He ibprialiTe 0T kabena.
« He n3non3gaiite yabmxutenHu kabenn.

« He nocTaBsiiTe ycTpoincTBoTO B 6A1130CT 10 0611€KN0TO.

« He n3non3gaitte enunaropa:

e

- B 67130CT 10 NMLETO, 40 MUAIATE UK KOCaTa

- BbPXY paHi N0 KoxaTa

- BbPXY OMACcHM 30HM (pa3LumpeHy BeHN, GeHKN, pOANIHY NeTHa)
- NPV KOXHI 3a00N1ABaHNA (€K3eMu, Bb3naneHsa, akHe).

Mpu non3BaHe 3a GMKMHK-30HaTa, TO3W ypes ce M3noN3Ba amo 3a
BbHLUHMA KOHTYP. [la He ce U3n0/13Ba 3a HaA-UHTUMHWTE 30HY (CPaMHIA
ycTH).0T CbobpaxkeHms 3a MYHA XUTvieHa, He BU MpenopbyBaMe fa
npeaocTaBATe BalUMA yped 3a NoN3BaHe OT APYri LA, AOpH OT
bnu3KuTe BU.

« [IpenopbyBa ce Aa He e HabnAra Ha YyBCTBUTENHUTE 30HN (KOMEHa,
NNALIANN, NOAMULLHMLMA) 1 1A He e yNPaXKHABA NPeKaNeHo CuseH Ha-
TUCK C enunaropa.

« BHUMAHUE! Yactute, KouTOCEXBALIATCPBKA,
TpAbBajaca KNoYeHN OT 3axpaH- BaHeTo npeau
nouncTBaHecBoda. Moxesa censnonssanogayLua.

«To3 ypep cbabpxa 6atepum, KOUTo MoraT fja 6baT CMEHAHV eAUHCTBEHO OT KBanuduULUMpaH inua.
- C ornep Ha BaluaTa 6e30MacHOCT TO3U ypeA e B CbOTBETCTBUE C Ae/CTBALLMTE CTaHAAPTV U HOPMU
([IMPEKTMBI HNCKO HaNpPeXXeHVie, eneKTPOMarH1THa CbBMECTUMOCT, OKOJTHa CPefia U T.H.).

« BHIMAHME: To3un ypep He e npefHa3sHayeH 3a Non3eaHe oT nvLa (BKMOUNTENHO feLia) ¢ pusnyecku,
CETUBHW UNN YMCTBEHU YBPEXAAHWA, UAK OT nvua 6e3 OnuT UM NO3HaHUA, OCBEH ako He ca
KOHTPONMPaHW MW He ca MOy NPeaBapuTENHN MHCTPYKLMMN OT NMLIE, KOETO OTroBapA 3a TAXHaTa
6e3onacHocT. [leLata TpAGBa Aa ce HabloAaBaT, 3a fja Ce ia rapaHTUPa, Ye Te He CV UTPasT C ypenaa.

+ He n3non3gaiite abpasuBHY UM KOPO3MBHY NpenapaTyi 3a NOYNCTBaHe Ha ypepaa.

+ He usnonseaite ypena npu Temnepatypa no-Hucka ot 0 °C n no-sucoka ot 35 °C.

rAPAHLUMA

Tosu ypen e npefHasHaueH eAVHCTBEHO 3a JlOMALLHO Mon3BaHe. Tol He Moxe Aa 6bAe U3nonssaH
KaTo npodecroHaneH ypea. Mpu HenpasUIHO No3BaHe rapaHLmMATa oTnaga.

AA YYACTBAME B 3ALLNTATA HA OKOJIHATA CPEAA!

E (® BawwAT ypen cbabpKa MHOTO MaTepuanii, KOWTO MoraT Aa GbAaT U3Mnon3saHu

MOBTOPHO WU PeLMKAVPaHN 1 Npe3apexaaLuyy ce 6atepuu.

< MpepaiiTe 10311 ypes B MyHKT 3a CbGUPAHE UV MPU INMNCA Ha TaKbB B OTOPU3NPaH
CepBU3eH LEHTBP, 3a fja 6bae n3BbpLUeHa 0bpaboTKaTta my.

Te3u MHCTPYKUMM MoraT Aa GbaaT HaMepeHM CbLLO 1 Ha HaLKA yebcaiiT www.rowenta.com

MOAroTBAHE HA KOXKATA

« Koxata TpsbBa Aa e cyxa n uncTa.

« Enunauna Ha cyxo: MakuTe YepBeHU ToUMLM, KOUTO Ce MOABABAT Clefl eNunaLms, AoKasBart, Ye KocMmuTe ca
6unu fobpe oTckybHaTV; Te 6bP30 M34e3BarT. Mopaam Tasu NPUYKHA, 3a NPeANOYNTaHe e 1a ce enunnpaTe
Beyep. AKO e Heo6x0AVMO, Cnefj enunaLmA Noa3BanTe YCNoKoABaLL Kpem.

MUJIUHT (cnopea moaena)

« MpenopbyBame BM la n3non3sare ekchonupallata rasa 2 AHU Clej enunaumnaTa, 3a fja usberHere

Apa3sHeHe Ha KoXarTa.
« He n3nonseaiite €HOBPEeMEHHO resi Ui NUINHr-Kpem.
. C}'Ie[.] nUInHra B npenopbysame aa ce I/I36'prLIeTe C B/laXHa Kbpna, 3a a OTCTpaHUTe MbpTBaTa KoXa.

NEAUKIOP (cnopep moaena)

+ He n3nonssaiite ypesa: BbpXy Apyra 4acT OT TAJIOTO, OCBEH XOAUNaTa, BbpXy HapaHeHa unu nHdekTnpaHa
KOXa, BbpXy NpULLKY, 6pagasnLy, Masonu.

+ AKO KOXaTa Ce pa3AipasHu Unu 3anoyHe Aa KbpPBU, KOHCYNTUpaiiTe ce C ekap.

« He n3nonssaiite ypesia Bbpxy efjHa 1 Cblla 30Ha 3a NOBeYe OT 3 CeKyHAN.

+ He ynpaxkHsABaliTe NpeKaneHo CUeH HaTUCK BbpXy Koxata.

« He n3nonssgaiite B cnyyaii Ha AMabeT nau HapyLleHo KpbBoobpalleHue.

+ AKO MMaTe KOXKHV WiVt APy 3APaBOCIIOBHY NPobiemu, Mpeav ynotpeba ce KOHCYNTUPANTE C INYHWA C1 JIeKap.
+ He nbxaiiTe NnpeAmeT B ypeaa v He ro pasriobasaiite.

« Koxara Tpsab6Ba fia e cyxa 1 uncra.

SIGURANTA

A se citi cu atentie inainte de utilizare.

« AVERTISMENT: Acest aparat nu functioneaza atunci cand este
conectat la priza de curent electric.

« AVERTISMENT: Acest aparat poate fi folosit de copiii peste 8 ani
si de persoanele cu dizabilitati fizice, senzoriale sau mintale sau fara
experienta in utilizare numai sub supraveghere sau daca au fost
instruiti in folosirea aparatului in sigurantd si daca inteleg
riscurile implicate. Nu ldsati copiii sd se joace cu aparatul.
Nu permiteti copiilor sd realizeze curatarea sau intretinerea aparat-
ului nesupravegheati.

« DL HCEWS: Aparatul trebuie utilizat exclusiv cu blocul de ali-
mentare furnizat EWS.

« Nu deconectati aparatul tragand de cablu, ci de stecher.

« Nu folositi un prelungitor electric.

« Nu aduceti aparatul in contact cu hainele.

« Nu utilizati epilatorul:

- pe fata, gene sau par

- pe o piele cu leziuni

- pe zone cu risc (varice, alunite, semne din nastere)

- daca suferiti de afectiuni cutanate (eczema, inflamatii, acnee).
In cazul utilizérii in zona bikinilor, acest aparat este destinat strict
pentru conturul exterior. Nu-| utiliza{i in zonele cele mai intime
(labii). Din considerente de igiend, vd recomandam sa nu impru-
mutati aparatul dumneavoastra nici macar persoanelor apropiate.
« Priporocamo, da na obcutljivih predelih (kolena, golenici, pazduhi)
epilatorja ne uporabljate prepogosto in ga ne pritiskate premocno.
- Vd recomandam sa nu insistati si sa nu exercitati o presiune prea
mare cu epilatorul dumneavoastra pe zonele sensibile (genunchi,
tibii, axile).

« ATENTIONARE: Partile tinute cu mana trebuie

debransate inainte de a le curata sub apa. OEste posi-
bild utilizarea sub dus.

+ Acest aparat contine acumulatori care nu pot fi inlocuiti decat de persoane calificate.

« Pentru siguranta dumneavoastra, acest aparat este conform cu normele si reglementarile aplica-
bile (Directiva privind dispozitivele de joasa tensiune, Directiva privind compatibilitatea electro-
magneticd, Directiva privind protectia mediului...).

« AVERTISMENT: Acest aparat nu este destinat utilizrii de cétre persoane (inclusiv copii) cu capacitati
fizice, senzoriale sau mintale reduse sau de cétre persoane lipsite de experienta si cunostinte,
cu exceptia cazului in care acestea au putut beneficia, din partea unei persoane responsabile pentru
siguranta lor, de supraveghere sau instruire prealabild cu privire la utilizarea aparatului. Copiii
trebuie supravegheati pentru a avea grija sa nu se joace cu aparatul.

« Nu curatati aparatul cu produse abrazive sau corosive.

« Nu utilizati aparatul la temperaturi mai mici de 0°C si mai mari de 35°C.

GARANTIE

Acest aparat este destinat exclusiv unei utilizdri casnice. Aparatul nu trebuie utilizat in scopuri
profesionale. Garantia devine nula si isi pierde valabilitatea in cazul unei utilizari incorecte.

SA CONTRIBUIM LA PROTECTIA MEDIULUI!

Aparatul dumneavoastra contine numeroase materiale valorificabile sau reciclabile
si acumulatori.
® Duceti aparatul la un punct de colectare sau, daca nu este disponibil, la un centru
= de service agreat pentru a asigura procesarea acestuia.

— Instructiunile sunt disponibile si pe website-ul nostru www.rowenta.com

PREGATIREA PIELII

« Pielea trebuie sa fie curata si uscata.

- Utilizarea pe uscat: micile puncte rosii care apar dupa epilare sunt dovada faptului ca firele de par au fost
bine smulse; ele vor dispérea in scurt timp. Din acest motiv, epilati-va de preferinta seara.

Daca este necesar, aplicati o crema cu proprietati calmante dupa epilare.
EXFOLIERE (in functie de model)

- Nu utilizati simultan un gel sau o crema exfolianta.
« Dupa exfoliere, va recomandam sa va stergeti cu o manusa de baie umeda pentru a indeparta pielea moarta.
PEDICHIURA (in functie de model)

« Nu utilizati aparatul: pe alte zone ale corpului decat pe picioare; pe o piele cu leziuni sau infectata; pe basici,
alunite, bataturi.»

-Tn cazul in care pielea este foarte iritata sau sangereazs, adresati-va medicului.

« Nu utilizati aparatul mai mult de 3 secunde consecutiv pe aceeasi zona.

« Nu exercitati o presiune prea mare asupra pielii.

- Nu utilizati in caz de diabet sau circulatie sanguina deficitara.

- In cazul in care aveti probleme de piele sau alte probleme medicale, adresati-vd medicului dumneavoastra
inainte de utilizare.

« Nu introduceti obiecte strdine in aparat, nu demontati aparatul.

- Pielea trebuie s fie curata si uscata.

VARNOST

Pred uporabo natancno preberite navodila.

+ OPOZORILO: Kadar je povezan s kablom za napajanje, ta aparat
ne deluje (varovalo napetosti).

- OPOZORILO: Napravo lahko uporabljajo otroci stari 8 let ali veCin
osebe z zmanjsanimi fizicnimi, senzornimi ali umskimi sposobnos-
tmi ali brez izkuSenj in znanja, ce so pod nadzorom ali delezni
navodil v zvezi z varno uporabo naprave in razumejo mozne
nevarnosti. Otroci se z napravo ne smejo igrati. Pri Ciscenju in
vzdrZevanju otroci brez nadzora ne smejo biti prisotni.

- DLT_HCEWS: Aparat se sme uporabljati izkljucno s prilozenim pol-
nilcem EWS.

« Ko izvleCete kabel, pridrZite vticnico (ne vlecite kabla).

- Ne uporabljajte podaljSevalnega kabla.

« Aparat ne sme priti v stik z oblacili.

« Aparata ne uporabljajte:

- na obrazu, obrveh ali laseh

- na poskodovani kozi

- na obcutljivih mestih (razsirjene vene, pege, znamenja)

- Ce imate nezdravo koZo (ekcem, vnetje, akne)

V primeru, da aparat uporabljate za bikini podrocje, je uporaba
namenjena izklju¢no na zunanjih delih, ne uporabljajte ga na
intimnem predelu. Iz higienskih razlogov ne priporo¢amo posojanja
aparata niti najblizjim osebam.

« Priporocamo, da na obcutljivih predelih (kolena, golenici, pazduhi)
epilatorja ne uporabljate prepogosto in ga ne pritiskate premocno.
+ OPOZORILO: Dele, kisedrzijozroko, je treba odklo-

pitizomreZnega napajanja pred ¢is¢enjem pod tekoco

vodo. Primeren za uporabo pod prho.

- Ta aparat vsebuje baterije, ki jih lahko zamenjajo samo usposobljene osebe.

« Za vaso varnost je aparat izdelan v skladu s pomembnimi standardi in zahtevami (direktive za
nizko napetosto, elektromagnetno zdruzljivost, zascita okolja...).

+ OPOZORILO: Aparat ni namenjen za uporabo oseb (vklju¢no z otroci), katerih fizicne, senzorne ali
mentalne sposobnosti so pomanjkljive, kakor tudi ne osebe, ki nimajo izkusenj ali znanja za
uporabo aparata, razen v primeru, ko jih nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost,
oziroma, v kolikor so jim predhodno pojasnjena navodila za uporabo. Priporocljivo je nadzorovati
otroke ter prepreciti, da bi se igrali z aparatom.

« Ne cistite z abrazivnimi ali korozivnimi sredstvi.

+ Ne uporabljajte na temperaturi pod 0°C ali nad 35°C.

GARANCUA

Aparat je namenjen izklju¢no za domaco in osebno uporabo. Ne sme se ga uporabljati v osebne
namene. V primeru zlorabe, garancija izgubi veljavnost.

PRISPEVAJMO K ZASCITI OKOLJA!
E @ Aparat vsebuje stevilne materiale, ki jih je mogoce reciklirati.

2 Odlozite ga na mesto za reciklazo ali v pooblas¢eni servisni center, da zagotovite
reciklazo.
Ta navodila se nahajajo tudi na nasi spletni strani www.rowenta.com

PRIPRAVA KOZE

«Vasa koza mora biti Cista in suha.

« Suha depilacija: Majhne rdece pike, ki se pojavljajo po depilaciji, so le dokaz, da so dlake odstranjene, te bodo
hitro izginile. Zato se je najbolje depilirati zvecer. V kolikor je to potrebno, nanesite kremo za pomirjanje koze
po depilaciji.

UPORABA NASTAVKA ZA PILING (odvisno od modela)

« Toplo vam priporo¢amo, da glavo za lu$¢enje uporabite dva dni po epilaciji, saj vasa koza ne potrebuje ve¢
agresivnih postopkov naenkrat.

« Gela in kreme za lus¢enje povrhnjice ne uporabljajte istocasno.

« Po lus¢enju priporo¢amo, da z vlazno rokavico odstranite kos¢ke mrtve koze.

PEDIKURA (odvisno od modela)

« Aparata ne uporabljajte: na drugih delih telesa kot na stopalih; na ranjeni ali okuzeni kozi; na zuljih, bradavicah
ali otiscancih.

- Ce koza postane zelo razdrazena ali za¢ne krvaveti, se posvetujte z zdravnikom.

- Aparata ne uporabljajte neprekinjeno na istem predelu vec kot 3 sekunde. Ne pritiskajte premo¢no na kozo.
« Aparata ne uporabljajte, ¢e imate sladkorno bolezen ali slabo prekrvavitev.

- Ce imate teZave s koZo ali druge zdravstvene tezave, se pred uporabo posvetujte z zdravnikom.

« Ne vstavljajte predmetov v aparat in ne razstavljajte aparata.

- Vasa koza mora biti ¢ista in suha.

BEZBEDNOST

Pazljivo procitajte pre upotrebe.

+ UPOZORENJE: Aparat ne funkcionise kada je povezan preko kabla
za napajanje (ispravlja¢ napona).

+ UPOZORENJE: Aparat mogu da koriste deca sa navrSenih 8 godina
i starija, hendikepirane osobe kao i lica bez iskustva i znanja ako su
pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu bezbednost. Deca ne
treba da se igraju aparatom. Deca bez nadzora ne treba da Ciste i
koriste aparat.

« DL HCEWS: Aparat se iskljucivo mora koristiti uz punjac sa kojim
jeisporucen EWS.

« Da biste iskljucili uredaj drZite za utikac, nemojte vui kabl.

« Nemojte koristiti produzne kablove.

« Ne stavljajte uredaj u kontakt sa odecom.

« Nemojte koristiti depilator:

-na lice, trepavice ili kosu

- na povredenoj kozi

- na rizicnim zonama (prosirene vene, mladeZi, belege)

- ukoliko imate neko kozno oboljenje (ekcem, upaljena koza,
akne).U slucaju da koristite aparat na bikini zoni, predvidena je
upotreba iskljucivo za spoljne delove, nemojte ga koristiti na in-
timnim delovima. Iz higijenskih razloga, savetujemo da aparat ne
pozajmljujete cak ni osobama iz blize okoline.

« Na osetljivim delovima tela (kolena, potkolenice, ispod pazuha)
nije preporucljivo da suvie revno prelazite epilatorom po kozi i da
vrsite prevelik pritisak.

« UPOZORENJE: Delovi koji se drZe u ruci moraju biti

iskljuceni iz izvora napajanja pre CiScenja pod

vodom. Pogodan je za koriscenje pod tusem.

« Ovaj aparat sadrzi baterije koje smiju zameniti samo kvalifikovani stru¢njaci.

« Za Vasu bezbednost, aparat je napravljen u skladu sa normama i propisima koji se primenjuju
(Propisi o hiskom naponu, Elektromagnetna kompatibilnost, Zivotna sredina...).

« UPOZORENJE: Nije predvideno da aparat koriste hendikepirane osobe (uklju¢ujudii decu), kao ni
lica bez iskustva i znanja za upotrebu aparata. Mogu ga upotrebljavati samo ako su pod nadzorom
osobe odgovorne za njihovu bezbednost, a koja je upoznata sa uputstvom za upotrebu. Pozeljno
je nadgledati decu kako biste bili sigurni da se ne igraju aparatom.

« Ne cistiti abrazivnim ni korozivnim proizvodima.

« Ne koristiti na temperaturi ispod 0 °C i iznad 35 °C.

GARANCUA

Aparat je namenjen iskljucivo za ku¢nu i licnu upotrebu. Ne moze se koristiti u profesionalne svrhe.
U slucaju nepravilnog koris¢enja, garancija se ponistava i nevazeca je.

UCESTVUJMO U ZASTITI ZIVOTNE SREDINE!
E ® Aparat sadrzi mnogobrojne materijale koji se mogu reciklirati.

2 Odnesite ga u centar za recikliranje takvih proizvoda ili u ovlad¢eni servis.

—— Ove instrukcije nalaze se i na nasoj web stranici www.rowenta.co.rs

PRIPREMA KOZE

«Vasa koza mora da bude ¢ista i suha.

« Suva depilacija: Sitne crvene tacke koje se javljaju posle depilacije samo su dokaz da su dlake odstran-

jene; one ce vrlo brzo nestati. Iz tog razloga, najbolje je depilirati se uvece. Ukoliko je potrebno nanesite
kremu za umirivanje koze posle depilacije.

PILING (u zavisnosti od modela)

« Preporucujemo koriséenje glave za piling dva dana pre depiliranje koze da biste izbegli iritaciju koze.
« Ne koristite u isto vleme i gel za piling koze.

« Posle pilinga, savetujemo da kozu obrisite vlaznim peskirom da biste uklonili mrtve celije koze.
PEDIKIR (u zavisnosti od modela)

» Nemojte koristiti aparat: na drugom delu tela osim na stopalima, na ostecenoj kozi ili kozi sa infekci-

jama, na ranama, zuljevima, bradavicama.

« Ako vasa koza postane veoma iritirana ili poc¢ne da krvari, obratite se lekaru.

« Ne koristite aparat vise od 3 sekunde na istoj zoni.

« Ne vrsite preveliki pritisak na kozu. Nemojte koristiti u slucaju dijabetesa ili slabe cirkulacije.

« Ukoliko imate probleme sa kozom ili druge zdravstvene probleme, obratite se lekaru pre upotrebe.
- Ne stavljajte predmete u aparat i ne rastavljajte ga.

- Vasa koza mora da bude ¢ista i suha.

SIGURNOST

+ UPOZORENJE: Uredaj ne radi kada je prikljucen na elektricnu
mrezu.

+ UPOZORENJE: Ovaj uredaj smiju rabiti djeca starosti 8 i vise
godina te osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili manjkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom
ili im se daju upute za rad s uredajem na siguran nacin te razumiju
s time povezane opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s uredajem.
Djeca ne smiju Cistiti ni odrzavati uredaj bez nadzora.

« DL FCEWS: Uredaj se mora rabiti iskljucivio s originalnim pun-
jacem koji je isporucen s uredajem EWS.

« Kako biste iskljucili uredaj povucite utikac, nemojte povlaciti kabel.
« Nemojte koristiti produzne kabele.

« Ne stavljajte uredaj u doticaj s odjecom.

- Nemojte koristiti epilator:

- na lice, trepavice ili kosu

- na ozlijedenoj koZi

- na rizitnim zonama (prosirene vene, pjege, madeZi)

Pazljivo procitajte upute za uporabu prije prve uporabe uredaja.

- ukoliko imate neko kozno oboljenje (ekcem, upale...)

Ukoliko rabite uredaj za bikini podrudje, imajte na umu da je pred-
videna iskljucivo uporaba na vanjskim dijelovima bikini podrudja.
Ne rabite ga na intimnijim dijelovima. Iz higijenskih razloga,
savjetujemo da uredaj ne posudujete cak ni bliskim osobama.

« Na osjetljivim zonama (koljena, potkoljenice, pazusi) preporucuje
se da ne prelazite previse ustrajno epilatorom i da njime ne vrsite
preveliki pritisak.

+ UPOZORENJE: Dijelovi koji se drZe u ruci trebaju se a @
iskljuciti iz struje prije CiS¢enja s vodom. Prikladan je
za uporabu ispod tusa.

- Ovaj uredaj sadrzi baterije koje smiju zamijeniti samo kvalificirani stru¢njaci.

« ZaVasu sigurnost, uredaj je sukladan vazecim standardima i propisima (Propisi o niskom naponu,
Elektromagnetska kompatibilnost, Zastita okolisa...).

« UPOZORENJE: Uredaj ne smiju rabiti osobe (ukjucujuéi djecu) smanjenih fizickih, psihi¢kih ili men-
talnih sposobnosti i osobe bez iskustva i znanja u radu s uredajem osim ako su pod nadzorom
odrasle osobe odgovorne za njihovu sigurnost ili ih je ista upoznala s uputama za rad s uredajem.
Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne biigrala s uredajem.

« Ne distite uredaj abrazivnim ni korozivnim sredstvima.

« Ne rabite uredaj na temperaturi ispod 0°C i iznad 35°C.

JAMSTVO

Uredaj je namijenjen iskljucivo za ku¢nu uporabu. Svaka profesionalna, neprimjerena ili uporaba
koja nije u skladu s uputama za uporabu oslobada proizvodaca svake odgovornosti i jamstvo
prestaje biti vazece.

SUDJELUJMO U ZASTITI OKOLISA!

O) Uredaj sadrzi mnogobrojne materijale koji se mogu ponovno uporabiti i reciklirati.
< Odnesite uredaj na mjesto predvideno za odlaganje sli¢nog otpada.

— Ove upute dostupne su i na na3oj web stranici www.rowenta.com

PRIPREMA KOZE

- Vasa koza mora biti Cista i suha.

« Suha depilacija: Crvene tockice koje se javljaju poslije depilacije samo su dokaz da su dlacice odstranjene;
one ce vrlo brzo nestati. Iz tog razloga, najbolje je depilirati se uvecer. Ukoliko je potrebno, nanesite kremu
za umirivanje koze poslije depilacije.

PILING EPIDERME (ovisno o modelu)

- Srda¢no vam preporucujemo uporabu glave za piling dva dana nakon epilacije buduci da vasoj kozi ne
treba vise agresivnih postupaka najednom.

- Gel i kreme za piling epiderme nemojte upotrebljavati istodobno.

« Preporucujemo da nakon pilinga vlaznom rukavicom uklonite komadi¢e mrtve koze.

PEDIKURA (ovisno o modelu)

« Ne koristite uredaj: na dijelovima tijela koji nisu stopala, na ozlijedenoj ili inficiranoj kozi, na zuljevima, virusnim
bradavicama, kurjim o¢ima.

« Ako jako iziritirate kozu ili ona pocne krvariti, posavjetujte se s lije¢nikom.

- Nemojte uredaj koristiti neprekidno na istom dijelu koZe dulje od 3 sekunde.

- Nemojte prejako pritiskati o kozu. Nemojte uredaj koristiti u slucaju dijabetesa ili lose cirkulacije.

« Ako imate problema s kozom ili drugih zdravstvenih problema, prije uporabe se posavjetujte s lije¢nikom.
« Nemojte umetati predmete u uredaj i nemojte rastavljati uredaj.

- Vasa koza mora biti ¢ista i suha.

Pazljivo procitati prije upotrebe.

SIGURNOST

+ UPOZORENJE: Ovaj aparat ne funkcionira kada je povezan preko
kabala za napajanje (ispravlja¢ napona).

+ UPOZORENJE: Ovaj aparat moqu koristiti djeca starija od 8 godina
starosti i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod
nadzorom ili su primili detaljna uputstva kako da koriste aparat na
siguran nacin i ako shvataju opasnosti do kojih bi moglo da dode.
Djeca ne smiju da se igraju s aparatom. CiS¢enje i odrZavanje aparata
ne smije da obavljaju djeca bez nadzora.

« DL FCEWS: Aparat se mora koristiti iskljucivo uz punjac s kojim
jeisporucen EWS.

« Da biste iskljucili uredaj drZite za utikac, nemojte vuci kabl.

» Nemojte koristiti produzne kablove.

« Ne stavljajte uredaj u kontakt sa odjecom.

« Nemojte koristiti depilator:

-na lice, trepavice ili kosu

- na povrijedenoj koZi

- na rizitnim zonama (prosirene vene, pjege, mladeZi)

- ukoliko imate neko kozno oboljenje (ekcem, upale, ...).

U slucaju da koristite aparat na bikini zoni, predvidena je upotreba
iskljucivo za vanjske dijelove, nemojte ga koristiti na intimnim
dijelovima. Iz higijenskih razloga, savjetujemo da aparat ne
posudujete ¢ak ni osobama u neposrednoj okolini.

« Na osjetljivim zonama (koljena, potkoljenice, ispod pazuha) ne
preporuca se da suvise revno prelazite epilatorom po kozi i da vrsite
prevelik pritisak.

« BUDITE OPREZNi: Dijelovi koji se drze rukom

moraju se iskljuciti prije ¢iS¢enja pod vodom. Pogodno
za upotrebu ispod tusa.

- Ovaj aparat sadrzi baterije koje smiju zamijeniti samo kvalifikovani stru¢njaci.

« ZaVasu sigurnost, aparat je u skladu s vaze¢im standardima i zahtjevima (Propisi o niskom naponu,
Elektromagnetna kompatibilnost, Zastita okoline...).

« UPOZORENJE: Nije predvideno da aparat koriste osobe (ukljucujudii djecu) ¢ije su fizicke, ¢ulne ili
mentalne sposobnosti smanjene, kao ni osobe koje ne posjeduju iskustvo i znanje za upotrebu
aparata, osim u slucaju da ih nadzire osoba odgovorna za njihovu sigurnost ili da prethodno dobiju
uputstvo za upotrebu aparata. Pozeljno je nadgledati djecu kako biste bili sigurni da se ne igraju
aparatom.

- Ne distiti abrazivnim ni korozivnim proizvodima.

« Ne koristiti na temperaturi ispod 0°C i iznad 35°C.

GARANCIJA

Aparat je namijenjen isklju¢ivo za ku¢nu i licnu upotrebu. Ne moze se koristiti u profesionalne svrhe.
U slucaju zloupotrebe, garancija prestaje vaziti.

UCESTVUJMO U ZASTITI OKOLINE!
E (@ Aparat sadrzi mnogobrojne materijale koji se mogu reciklirati.

2 Odlozite ga na mjesto za reciklazu ili u ovlasteni servisni centar kako bi se mogao
reciklirati.
f— Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na nasich strankach www.rowenta.com
PRIPREMA KOZE
« Koza treba biti ¢ista i suha.
« Suha depilacija: Sitne crvene tacke koje se javljaju poslije depilacije samo su dokaz da su dlacice
odstranjene; one ce vrlo brzo nestati. 1z tog razloga, najbolje je depilirati se navecer. Ukoliko je
potrebno, nanesite kremu za umirivanje koze poslije depilacije.
PILING (ovisno o modelu)
- Da bi izbjegli iritiranje koze, preporucujemo da koristite glave za piling dva dana prije koristenja
depilatora.
« Gel ili kremu nemojte upotrebljavati istovremeno.
« Preporucujemo da nakon pilinga vlaznom rukavicom uklonite komadice mrtve koze.
PEDIKURA (ovisno o modelu)
- Nemojte koristiti aparat: na drugom dijelu tijela osim na stopalima, na oste¢enoj kozi ili kozi sa infek-
cijama, na ranama, zuljevima, bradavicama.
- Ako vasa koza postane veoma iritirana ili pocne krvariti, obratite se ljekaru.
« Ne upotrebljavajte aparat vise od 3 sekunde na istoj zoni. Ne vrsite preveliki pritisak na kozu.
« Nemojte upotrebljavati u slucaju dijabetesa ili slabe cirkulacije.
« Ako imate probleme sa kozom ili druge zdravstvene probleme, prije upotrebe obratite se ljekaru.
- Ne stavljajte predmete u aparat i ne rastavljajte ga.
- Koza treba biti ¢ista i suha.

Mpubopbl An1A yaaneHya Bonoc 6biToBble (3NMNATOPbI) anekTpuyeckue VisrotosneHo 8o OpaHumm
Ans xonamHra “GROUPE SEB’, France (Groupe SEB, Chemin du Petit Bois Les 4 M - BP 172 69134 Ecully
Cedex France).
pyn CEB, WmaH ato Mtv Bya Jle 4 M - Bl 17269134 3kionn Cepekc ®paHc OdumanbHbiii npefcTa-
BUTeNb, nMnpopTep - 3A0 “Tpynna CEB-BocTtok” 125171, r. MockBa, JleHnHrpaackoe ww., 4. 16A, cp. 3
Ten. 213-32-32.
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* Cpok genctaua ¢ 30.05.2014 no 29.05.2019
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CooTBeTCTBYIOT TPe6OBaHUAM:

* TP TC 004/2011 "O 6e30MacHOCTV HU3KOBONBTHOTO 0GOPYAOBaHUA", YTB.
Pewennem KTC ot 16.08. 2011r. N°768.

* TP TC 020/2011 "IneKTpoMarH1THasA COBMECTUMOCTb TEXHUYECKIX CpefCTB', YTB.
Pewenunem KTC o1 09.12.2011r. N°879.

Cpok cryx6bl n3genvia 2 roaa ¢ aaTbl NPOAAXKMN B YCTIOBUAX SKCMyaTaLUn U XpaHeHUs npu
Temnepatype ot 0°C go 40 °C
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